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Vénujte prosim Cas precteni celého navodu a vSech informaci. Uschovejte navod na bezpeném
misté k pozdé&jSimu pouziti. Pokud zafizeni prodate, predejte tento navod novému majiteli.

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Blahopfejeme k zakoupeni naseho nového digitalniho fotoramecku. S timto digitalnim
fotoramecCkem si muzete snadno a rychle prohlizet fotografie pfimo z pamétové karty svého
digitalniho fotoaparatu. MizZete dokonce vytvofit prezentaci fotografii s mnoha pfechodovymi
efekty. Digitalni fotoramecek je kompatibilni s nasledujicimi pamétovymi kartami a zafizenimi:
karta Secure Digital (SD), karta Multi Media Card (MMC) a pamétové zafizeni USB.

UPOZORNENI: Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU NEBO ZRANENI ELEKTR.
PROUDEM NEVYSTAVUJTE TOTO ZARIZENI DESTI ANI VLHKOSTI.

POZOR

NEBEZPECi URAZU EL. A
PROUDEM. NEOTVIRAT
POZOR: Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA URAZU n TENTO SYMBOL ZNAMENA, ZE

TENTO SYMBOL ZNAMENA, ZE UVNITR
TOHOTO PRISTROJE SE NACHAZI
NEBEZPECNE NAPETi PREDSTAVUJICI
RIZIKO URAZU ELEKTR. PROUDEM.

ELEKTRICKYM PROUDEM NEODNIMEJTE KRYT (ANI V LITERATURE PROVAZEJICI VYROBEK
ZADNI KRYT) PRISTROJE. UVNITR SE NENACHAZEJI JSOU DULEZITA UPOZORNENI TYKAJICI
ZADNE SOUCASTI URCENE K SERVISU UZIVATELEM. SE PROVOZU A UDRZBY.
PRENECHEJTE SERVIS KVALIFIKOVANEMU
SERVISNIMU PERSONALU.

e Uvnitf pfistroje je vysoké napéti. Neotvirejte té€lo digitalniho fotoramecku.
Pfenechejte servis pouze kvalifikovanému personalu.

e Z divodu zamezeni rizika pozaru nebo zranéni elektrickym proudem nevystavuijte
toto zafizeni desti ani vihkosti.

e Aby nedoslo ke ztraté dat, nevkladejte ani nevyjimejte pamétové karty a neodpojujte
zafizeni USB, pokud je pfistroj zapnuty.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

e \yrobek nesmi byt vystaven kapajicim ani tekoucim kapalinam a nesmi se na néj stavét
pfedméty naplnéné tekutinou, napf. vazy. Pouzivejte vyrobek pouze na suchych mistech.

e Na vyrobek ani do jeho blizkosti nestavte zdroje otevieného ohné, napf. svicky.

e Udrzujte digitalni fotoramecek v Cistoté a nikdy jej neukladejte blizko zdroja tepla ani na
znecisténych, vlhkych ¢i mokrych mistech. Nevystavujte vyrobek pfimému slunecnimu svitu.

e TlacCitka stlaCujte jemné. Pokud budete na tlaCitka nebo na obrazovku vyvijet nadmérny tlak,
muze dojit k poskozeni digitalniho fotoramecku.

e Nepouzivejte vyrobek v pfilis§ suchém prostfedi, protoZe to muze vést k elektrostatickym
vybojam, které mohou digitalni fotoramec¢ek poskodit.

e Nevystavujte vyrobek silnym narazim. Dbejte, aby nedoslo k jeho padu. Mohlo by to vést
k poSkozeni vyrobku a ztraté dat.

e NepokousSejte se sami vyrobek opravit nebo rozebrat. Opravy mize provadét jen
kvalifikovany servisni personal.

e Digitalni fotoramecek je urCen k pouziti pouze v interiéru.

e Pouzivejte pouze adaptér na stejnosmérny proud o napéti 5 V dodavany s timto vyrobkem.
Neodpojujte adaptér pfi prohliZzeni fotografii.

e Neblokujte vétraci otvory na zadni strané fotoramecku.

o Méjte sveé déti pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.

e Pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouzivat, odpoijte jej ze sité, aby nedoslo k jeho prehrati
a posSkozeni obrazovky.

e Pred pfipojenim sitového adaptéru do sité zasunte nadoraz zastrcku do konektoru DC IN
na pfistroji. 71



Tento vyrobek je schopen pfehravat jen soubory v kompatibilnim formatu.

Nepouzivejte vyrobek pfi teplotach vysSich nez 40 °C.

Dbejte, aby pfi zapnutém prehravaci nedoslo ke kontaktu obrazovky s kovovymi predméty.

Pred Cisténim vyrobku jej vzdy nejprve vypnéte a odpojte sitovy adaptér ze zasuvky.

K Cisténi vyrobku pouzivejte pouze suchou tkaninu.

Nestfikejte ani nelijte tekutiny pfimo na obrazovku nebo télo vyrobku.

Nepouzivejte abrazivni materialy ani chemicka Cistidla, napfiklad alkohol, benzen atd. Dbejte,

aby se dovnitf pfistroje nedostala voda ani jiné tekutiny.

e Dbejte, aby nedoslo k padu pfistroje, ktery je slozitym elektronickym zafizenim a neni odolny
proti narazu pfi padu.

e Nevystavujte obrazovku narazim a dbejte, aby nedoslo k jejimu poskrabani. Zachazejte s ni

opatrné. LCD panel fotoramecku je vyroben ze skla a proto je citlivy na nadmérné pouziti sily

a kontakt s ostrymi predméty.

VAROVANI: BATERIE UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

Spolknuti muze zpasobit vazné zranéni nebo smrt béhem pouhych 2 hodin v dusledku
chemickych popalenin a mozné perforace jicnu. V pfipadé spolknuti okamzité volejte
zachrannou sluzbu. Pouzité baterie ihned likvidujte.

Tento vyrobek obsahuje knoflikové/€oCkové baterie. Pokud dojde k jejich spolknuti, maze to
zpusobit vazné vnitrotélni popaleniny a béhem pouhych 2 hodin midze nastat smirt.

Nové i pouzité baterie méjte mimo dosah déti.

Pokud nejde prostor pro baterie bezpecné uzavrit, prestarte vyrobek pouzivat a ulozte jej mimo
dosah déti.

Pokud si myslite, ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo k jejich vniknuti do kterékoliv casti
téla, vyhledejte okamzitou Iékarfskou pomoc.

Funkce vyrobku

7palcovy zcela plochy TFT LCD displej

Automaticka prezentace fotografii s fadou pfechodovych efektl a riznymi ¢asy intervalu
VylepSeni zobrazeni: otaceni a efekty fotografii.

Kompatibilni a kartou SD/MMC do 16 GB; zafizeni USB do 16 GB.

Hodiny a kalendar

Pfehravani souboru videa a hudby ze zafizeni USB nebo pamétovych karet

Kompatibilni s fotografickymi soubory v JPEG, video soubory v AVI a audio soubory v MP3
a WMA.

OBSAH BALENI

Ujistéte se, Ze baleni obsahuje vSechny polozky uvedené nize. Pokud néktera chybi,
kontaktujte prosim mistniho prodejce, od néhoz jste tento vyrobek zakoupili.

Digitalni fotoramecek
Sitovy adaptér
Navod k pouziti
Dalkovy ovladac¢
Stojanek

Gbhwh =



POHLED NA ZADNi PANEL
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POPIS TLACITEK

(1) Zdirka vstupu pro stejnosmérny proud 5 V
(2) USB1 (pfipojeni k PC)
(3) USB2 HOST (pfipojeni zafizeni USB)
(4) Konektor sluchatek 3,5 mm
(5) Vstup pro kartu SD/MMC
(6) Tlacitko doprava
(7) Tlacitko pfehravani/pauza
(8) Tlacitko doleva
(9) Tla€itko zapnuti/vypnuti
(10) Tlac€itko nahoru
(11) Tlacitko dold
(12) Tlacitko nabidky: stisknutim se vratite do hlavni nabidky

Poznamka: Konektor USB1 Ize pfipojit k PC, av3ak k dispozici nebude vice paméti pro ulozeni.
Pfed pfipojenim nezapojujte zadné zarizeni USB ani pamétovou kartu.

(11, 13) [ ZvySeni nebo snizeni hlasitosti

(12, 14) Rychly posun vpfed / rychly posun vzad

(1) Kombo (prezentace fotografii s hudbou na pozadi)

(2) Vypnuti zvuku L

(3) ReZim prehravani fotografii 2— (&)

(4) ReZim prehravani hudby !

(5) Prehravani/pauza .
(6,7, 10 ,18) [ Smérova tlacitka: nahoru/doleva/doli/doprava g

(8) Tlacitko ENTER pro potvrzeni volby 58—

(9) Rezim nastaveni =

(15) Zapnuti / vypnuti

(16) ReZim pfehravani videa
(17) Ukoncit

(19) Rezim kalendare

(20, 21) Volba pfedchozi/dal$i stopy
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PRIPRAVA DALKOVEHO OVLADACE

Dalkovy ovlada¢ vyzaduje 3V lithiovou baterii typu CR2025. Z davodu prodlouzeni zivotnosti
pavodni baterie je mezi baterii a jeji kontakt viozena mala plastova viozka. Aby mohl dalkovy
ovladac€ zacit fungovat, vyjméte tuto vlozku z prostoru pro baterie..

UDAJE O KNOFLiKOVE BATERII
Typ baterie: 1 ks CR2025, 3V
Zivotnost: pfiblizné 1 rok (pfi béZném pouzivani a pokojové teploté).

Vyména baterie

Stisknéte vystupek zasuvky pro baterii doprava. Vytahnéte zasuvku pro baterii. Vlozte do
zasuvky novou baterii a ujistéte se, Ze se polarita shoduje. Zasunte zasuvku s novou baterii
zpét do dalkového ovladace.
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Poznamky k baterii
Pokud dalkovy ovladac€ delSi dobu nepouzivate, vyjméte prosim baterii z bateriového prostoru.

Baterie nezahfivejte ani je nevhazujte do ohné.
Baterii nerozebirejte, nedeformujte ani neupravuijte.

Jak zagit:

Krok 1: Odstrante ochrannou folii kryjici displej LCD.

Krok 2: Vyklopte stojanek na zadni strané fotoramecku a postavte jej.
Krok 3: Pfipojte pamétova zafizeni.

Krok 4: Zapojte sitovy adaptér do zasuvky, aby mél fotoramecek napajeni.

Upevnéni stojanku
1. VloZte stojanek do otvoru pro stojanek a fadné jej upevnéte. Umistéte pfistroj na stabilni
a plochy povrch, kde bude dobfe stat.

Pripojeni napajeni

1. Umistéte fotoramecek na stabilni a plochy povrch.

2. Zapojte zastrCku adaptéru pro stejnosmérny proud do konektoru vDC IN 5V po strané
digitalniho fotoramecku a poté sitovy adaptér pfipojte do elektrické zasuvky na stfidavy
elektricky proud 100 az 240 V, 50/60 Hz, kterou mate k dispozici.

3. Stisknutim tlagitka ON/OFF zapnéte pfistroj. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate,
vypnéte jej pomoci tlaCitka [ON/OFF] na pfistroji a odpojte sitovy adaptér z elektrické
zasuvky.
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Pripojeni zafrizeni USB (format FAT32)
Muzete si prohlizet fotografie z pamétového zafizeni USB po jeho /
pfipojeni k fotoramecku. :l

Poznamka: Tento digitalni fotoramecek nemusi byt schopen nacist
vSechna pamétova zafizeni USB.

Vlozeni pamét'ovych karet (format FAT32) H
Chcete-li sledovat obrazky z kompatibilni pamétové karty, vlozte ji do . {j/\
pfislusného vstupu digitalniho fotoramecku pro pamétovou kartu. Tento  *~

digitalni fotoramecek je kompatibilni s nasledujicimi pamétovymi kartami: Q
* Secure Digital Card (SD) * Multimedia Card (MMC)

Vlozte kartu SD/MMC do vstupu karty 2 v 1, a to kovovymi kontakty smérem k displeji.

Poznamky:
1. Nezasunujte pamétovou kartu do jejiho vstupu nasilim. Pokud nelze 7
pamétovou kartu zasunout lehce a nadoraz, pravdépodobné ji mate
naopak. = P D
2. Chcete-li kartu vytahnout, pomalu ji vyjméte. Nevyjimejte pamétovou kartu
ihned poté, co jste ji vlozili do pfistroje nebo pokud se zpracovavaji soubory. ﬂ

VycCkejte, az je obrazovka stabilni.
3. Karta SD maze mit velikost paméti az 16 GB, zafizeni USB muze mit
velikost paméti az 16 GB a karty, karta MMC maximalné 1 GB.

Moznosti nabidky
Hlavni nabidka fotoramecku ma nasledujici moznosti:

. Video

. Fotografie

. Hudba

. Prizkumnik
. Kalendar

. Nastaveni

Karta SD/MMC nebo zafizeni USB jsou pfipojeny. Pokud nebude proveden jiny ukon, fotoramecek
automaticky spusti video soubor (pokud je video soubor v paméti). Pokud zaroven pfripojite kartu
SD/MMC a zarizeni USB, fotoramecek bude nejprve prehravat soubory na zarizeni USB.

Cz-5



VIDEO

Volbou moznosti videa spustite prfehravani video souboru ulozenych na pamétovém zafizeni.
Pokud pFfepnete do rezimu videa, fotoramecek zacne postupné prehravat video soubory.
Chcete-li si pohlédnout seznam videi, stisknéte tlaCitko EXIT a poté pomoci tlacitek NAHORU/
DOLU vyberte video soubor, ktery chcete prehrat.

Hlasitost +/-: Stisknéte tladitko Vol+ / Vol- na dalkovém ovladaci nebo DOLEVA/DOPRAVA na
fotoramecku.

Prehravani/pauza: Stisknutim tlaCitka pfehravani/pauza spustite pfehravani videa nebo je
pozastavite.

Rychly posun vzad / rychly posun vpred: BEhem pfehravani videa spustite dlouhym stiskem
tiacitek 44 [ PP funkei rychlého posunu vzad a vpred.

Navrat do hlavni nabidky: Stisknéte tlacitko MENU na fotoramecku nebo EXIT na dalkovém
ovladaci, dokud se neobjevi obrazovka hlavni nabidky.

FOTOGRAFIE
Zvolte moznost Fotografie a pfehravac spusti pfehravani prezentace fotografii ulozenych na
pamétovém zafizeni; rezim fotografii automaticky pfehraje fotografie ve formatu JPEG.
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Otocit/Hudba v pozadi/Prezentace/lnterval/Méritko: BEéhem prehravani fotografii stisknéte
tlagitko PREHRAVANI/PAUZA na dalkovém ovladagdi a poté dlouze stisknéte tlagitko EXIT na
dalkovém ovladaci nebo tla¢itko MENU na fotoramecku pro vstup do nabidky Otocit/Hudba

v pozadi/Prezentace/Interval/MéFitko. Smérovymi tlaCitky nastavte pozadované hodnoty a
stisknéte klavesu ENTER pro dokonceni.

PFehravanilpauza: Stisknutim tlagitka PREHRAVANI/PAUZA mUZete fotografii pfehrat nebo jeji
pfehravani pozastavit.

Volba fotografie: Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte pfedchozi/dal$i obrazek; potvrdte
tlaCitkem pro prehravani nebo tlacitkem ENTER.

Rezim nahledi: Stisknéte tlacitko EXIT na dalkovém ovladaci nebo tlacitko MENU na
fotoramecku béhem prehravani fotografii pro vstup do rezimu miniatur. Stisknutim tlacitka
NAHORU/DOLU vyberte fotografii, kterou chcete zobrazit, stisknutim tlagitka ENTER na
dalkovém ovladani vybér potvrdte.

Navrat do hlavni nabidky: Stisknéte tlaCitko MENU na fotoramecku nebo EXIT na dalkovém
ovladaci, dokud se neobjevi obrazovka hlavni nabidky.

HUDBA
Volbou moznosti Hudba spustite pfehravani hudebnich souborl uloZzenych na pamétovém
zarizeni.

Pouzijte nasleduijici tla€itka pro tyto funkce:

Volba hudebniho souboru: Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte hudebni soubor, ktery
chcete prehrat. Nebo miizete pomoci tlagitek PREDCHOZI/DALSI zvolit pfedchozi/dalsi
hudebni soubor.

Hlasitost +/-: Stisknéte tlacitko Vol+ / Vol- na dalkovém ovladac¢i nebo DOLEVA/DOPRAVA na
fotoramecku.

Prehravani/pauza: Stisknutim tla¢itka PREHRAVANI/PAUZA spustite prehravani hudby nebo
je pozastavite.

Navrat do hlavni nabidky: Stisknéte tlacitko MENU na fotordamecCku nebo EXIT na dalkovém
ovladaci, dokud se neobjevi obrazovka hlavni nabidky.

Moznost nabidky — fotografie + hudba
)

Volbou kombinace fotografie + hudba dalkovém ovladaci spustite prezentaci obrazku ulozenych
na pamétovém zafizeni béhem prehravani hudby.

Hlasitost +/-: Stisknéte tladitko Vol+ / Vol- na dalkovém ovladaci nebo DOLEVA/DOPRAVA na

fotoramecku.
cz-7



Pfehravanil/pauza: Stisknutim tlagitka PREHRAVANI/PAUZA spustite pfehravani fotografii a
hudby nebo je pozastavite.

Navrat do hlavni nabidky: Stisknéte tlaCitko MENU na ramecku nebo EXIT na dalkovém
ovladaci, dokud se neobjevi obrazovka hlavni nabidky.

PRUZKUMNIK
1. Volbou moznost Pruzkumnik prejdete do spravy souborll. MUzete prohledavat
souborylozené na USB nebo karté SD/MM.

INTERNALSD

iy

i5

‘ o

2. Nepotfebné soubory Ize vymazat dlouhym stisknutim tlacitka EXIT. Volbou ANO nebo NE
v rozbalovacim dialogovém okné se rozhodnete, zda soubor vymazat €i nikoliv.

FASHVONSORRIATTIRS

ke Me To Your Heartmkv

KALENDAR

Po volbé moznosti kalendare z hlavni nabidky nebo stisknutim tlacitka CALENDAR na
dalkovém ovladaci se pfi pfehravani fotografii zobrazi kalendar. Pfed pouzitim této funkce
nastavte datum a Cas systému.

2017/06/28
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Po vstupu na stranku kalendare muzete stisknutim tlacitka ENTER zobrazit jiny rezim kalendare:

..‘-]A-°‘.

2017/06/10

10:13:23

2017/06/10

10:13:33

2017/06/10
Mon Tue Wed Thu Fri Mon Tue Wed Thu Fri
al p 5 6 7 8 9 D

12 14 15 19 20 21 22 23

Pouzijte nasleduijici tlacitka pro tyto funkce:
Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU na dalkovém ovladadi zvolte mésic, ktery chcete zobrazit.

Navrat do hlavni nabidky: Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém ovladaci, dokud se neobjevi
obrazovka hlavni nabidky.

NASTAVENI

Nastaveni jazyka

Pomoci tla€itek nahoru a dolu presurite kurzor do polohy ,Jazyk®. Potvrdte stisknutim tlacitka
ENTER. Pomoci tlagitek nahoru a dolu tlac¢itka ENTER volbu potvrdte.

Cz-9



Po vstupu na stranku kalendare muzete stisknutim tlaitka ENTER zobrazit jiny rezim kalendare:

Pouzijte nasleduijici tlacitka pro tyto funkce:
Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU na dalkovém ovladadi zvolte mésic, ktery chcete zobrazit.

Navrat do hlavni nabidky: Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém ovladaci, dokud se neobjevi
obrazovka hlavni nabidky.

Nastaveni

Nastaveni jazyka

Pomoci tla€itek nahoru a dolU presurite kurzor do polohy ,Jazyk®. Potvrdte stisknutim tlacitka
ENTER. Pomoci tla¢itek nahoru a dolu tlacitka ENTER volbu potvrdte.

Alarm Setup "
| Date 201706-28
it M'odg 24 hour

! - | :
Time 15:41
a Auto Poweron 12: 00 Off
Auto Poweroff 12: 00 Off
. e

Rychlost prezentace fotografii
Zvolte rychlost automatického pfehravani obrazkd. Moznosti: 5's, 10's, 15's, 1 min., 15 min., 30 min.

Opakovani
Zvolte rezim opakovani.
Moznosti: nahodné prehravani, opakovani véeho, opakovani jednoho, opakovani vypnuto.

Automatické prehravani

Specifikujte, které druhy souborl by se mély automaticky pfehravat po zapnuti pfistroje.
Moznosti: fotografie, hudba, video, hudba + fotografie, uzivatelské nastaveni, vypnuto, smisené
prehravani.

Automatické kopirovani

Plati pouze u pfistroju s interni paméti. Soubory ulozené na USB nebo karté SD Ize automaticky
zkopirovat do interni paméti pfistroje.

Moznosti: zapnuto, vypnuto

Resetovani nastaveni

Pouziva se v pfipadé, Ze nékteré systémoveé parametry jsou nespravné nastaveny nebo dojde
k neobvyklym okolnostem. Uzivatel muze obnovit nastaveni na vychozi hodnoty a vratit pfistroj
do normalniho stavu.

Moznosti: Obnovit nastaveni z vyroby? Ano, ne.

Prehravani od bodu preruseni
Pokud dojde béhem provozu pfistroje k nahlé ztraté napajeni, uzivatel muze po opétovném
spusténi obnovit prehravani od bodu preruseni.
Moznosti: Ano, ne.
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Jas
Podsviceni obrazovky.
Moznosti: 1 az 15.

Nastaveni budiku
Stisknutim tlac¢itka ENTER nastavte stav a ¢as budiku.

Datum
Stisknutim tlaCitka ENTER nastavte rok/mésic/den a poté nastaveni ulozZte stisknutim tlacitka
ENTER.

Rezim

Stisknutim tladitka ENTER zvolte rezim ¢asu.
Moznost: 12hodinovy, 24hodinovy.

Cas

Stisknutim tladitka ENTER nastavte ¢as.
Automatické zapnuti

Stisknutim tlaCitka ENTER nastavte ¢as automatického zapnuti.
Moznosti: vypnuto, jednou, vzdy.

Automatické vypnuti

Stisknutim tlaCitka ENTER nastavte Cas automatického vypnuti.
Moznosti: vypnuto, jednou, vzdy.

RESENi PROBLEMU

Projev nebo problém Mozna pricina a reseni

PrFistroj neni napgjen. Napdjeci konektor neni zcela zasunut do pfistroje.

Mohlo dojit k vypadku pfistroje. Vypnéte jej, vyCkejte

Obrazovka zamrza s . v
nékolik minut a opét jej zapnéte.

Na displeji jsou zobrazené

nespravné znaky. Ujistéte se, ze jste vybrali spravny jazyk.

Nelze vlozit pamétovou kartu nebo | Pamétova karta nebo zafizeni USB nejsou spravné

pfipojit zafizeni USB. pfipojeny; vlozte kartu naopak.
1. Pamétova karta nebo zafizeni USB nejsou spravné
pripojeny.

2. Pamétové zafizeni mize byt posSkozeno.
Zkuste prosim jiné zafizeni.
3. Ujistéte se, Ze pouzivate typ pamétové karty,
ktery pfistroj podporuje.
4. Neékteré neprilis bézné pamétové karty nebo zafizeni
Pristroj nerozpoznava pfipojené USB nejsou s timto vyrobkem kompatibilni.
pamétové zafizeni. Pouzijte pamétovou kartu nebo zafizeni USB,
které jsou pro tento digitalni fotoramecek vhodné.
5. Pamétova zafizeni o vysoké kapacité se nacitaji
pomaleji; je tfeba chvili vyCkat.

Poznamka: Tento digitalni fotoramecek nemusi
rozpoznat vSechna pamétova zafizeni USB nebo
pamétove karty.
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1. Uijistéte se, Ze pouzivate typ pamétové karty nebo
zarizeni USB, ktery pfistroj podporuje.

2. Ujistéte se, ze pamétova karta nebo zafizeni USB
je zasunuto nadoraz ve spravném vstupu.

3. Pamétova karta nebo zafizeni USB jsou poSkozené.

K pfistroji je pfipojena pamétova
karta nebo zafizeni USB, ale
fotoramecek nemuze pamétovou
kartu nebo zafizeni USB nacist.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Displej Digitalni zcela plochy LCD panel se sledovatelnou velikosti
obrazovky 7 palcl (17,75 cm) Pomér stran obrazovky: 16:9

Oblast pro sledovani 800 x 480 pixelt, pomér stran 16:9

Provedeni stojanku neoddélitelny

Vstup pro pamétovou kartu SD / MMC

Vstupy USB Host USB 2.0

Podporované formaty soubord | JPEG, MP3/WMA, AVI/MP4/MOV/MKYV atd.

Sitovy adaptér Vstup: 100 az 240V, 50/60 Hz Vystup: 5V; 1 A

Jazyk OSD (zobrazeni displeje) | Podpora vice jazyku OSD

Rozmeéry 205 mm x 142 mm x 23 mm

POZNAMKA: V dasledku neustalého zlep$ovani se muiize provedeni a specifikace tohoto
vyrobku mirné lisit od pristroje zobrazeného na baleni a miize se zménit bez predchoziho
upozorneéni.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@ SACEK NENi NAHRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru (Vztahuje se
na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem
po ukoné&eni jeho zZivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. ZajiSténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
. zabranit pfipadnym negativnim dopadlm na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz
Zjistite u pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadl nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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Venujte prosim €as precitaniu celého navodu a vSetkych informacii. Uschovajte navod na
bezpecnom mieste k neskorSiemu pouzitie. Ak zariadenie predate, odovzdajte tento navod
novému majitefovi.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Blahozelame vam k zakupeniu nového digitalneho fotoramika. Vdaka nemu si budete moct
lahko a rychlo prezerat fotografie priamo z pamatovej karty svojho digitalneho fotoaparatu.
Mbzete tiez vytvorit’ prezentaciu fotografii s roznymi prechodovymi efektmi. Digitalny fotoramik
je kompatibilny s nasledujucimi pamatovymi kartami a zariadeniami: Secure Digital Card (SD),
Multi Media Card (MMC) a zariadenie USB device.

UPOZORNENIE: Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA POZIARU ALEBO ZRANENIA ELEKTR.
PRUDOM NEVYSTAVUJTE TOTO ZARIADENIE DAZDU ANI VLHKOSTI.

POZOR TENTO SYMBOL ZNAMENA, ZE VO

o VNUTRI TOHTO PRISTROJA SA
NEBEZPECIE URAZU EL. NACHADZA NEBEZPECNE NAPATIE
PRUDOM. NEOTVARAT PREDSTAVUJUCE RIZIKO URAZU
ELEKTR. PRUDOM.
n TENTO SYMBOL ZNAMENA, ZE

V LITERATURE SPREVADZAJUCEJ
VYROBOK SU DOLEZITE

POZOR: Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEODNIMAJTE KRYT
(ANI ZADNY KRYT) PRISTROJA. VO VNUTRI SA

NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI URCENE UPOZORNENIA TYKAJIUCE SA
K SERVISU UZIVATELOM. PRENECHAJTE PREVADZKY A UDRZBY.
SERVIS KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU

PERSONALU.

e \/o vnutri pristroja je vysoké napatie. Neotvarajte telo digitalneho fotoramika.
Prenechaijte servis iba kvalifikovanému personalu.

e Z dévodu zamedzenia rizika poziaru alebo zranenia elektrickym prudom nevystavujte
toto zariadenie dazdu ani vihkosti.

e Aby nedoslo k strate dat, nevkladajte ani nevyberajte pamatové karty a neodpajajte
zariadenie USB, ked je pristroj zapnuty.

BEZPECNOSTNE POKYNY

e \yrobok nesmie byt vystaveny kvapkajucim ani teCucim kvapalinam a nesmu sa na neho
stavat predmety naplnené tekutinou, napr. vazy. Pouzivajte vyrobok len na suchych
miestach.

e Na vyrobok ani do jeho blizkosti nestavajte zdroje otvoreného ohna, napr. sviecCky.

e Udrzujte digitalny fotoramik v Cistote a nikdy ho neukladajte blizko zdrojov tepla ani na
znecistené, vihké Ci mokré miesta. Nevystavujte vyrobok priamemu slneCnému svitu.

e Tlacidla stlacajte jemne. Ak budete na tlacidla alebo na obrazovku vyvijat nadmerny tlak,
moze déjst’ k poSkodeniu digitalneho fotoramika.

e Nepouzivajte vyrobok v prilis suchom prostredi, pretoZze to méze viest k elektrostatickym
vybojom, ktoré mézu digitalny fotoramik poskodit.

e Nevystavujte vyrobok silnym narazom. Dbajte, aby nedoslo k jeho padu. Mohlo by to viest
k poSkodeniu vyrobku a strate dat.

o NepokusSajte sa sami vyrobok opravit alebo rozobrat. Opravy méze vykonavat len
kvalifikovany servisny personal.

e Digitalny fotoramik je ur€eny na pouzitie iba v interiéri.

e Pouzivajte len adaptér na jednosmerny prud s napatim 5 V dodavany s tymto vyrobkom.
Neodpajajte adaptér pri prezerani fotografii.

e Neblokujte vetracie otvory na zadnej strane fotoramika.

e Maijte svoje deti pod dohfadom, aby sa nehrali so zariadenim.
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e Ak nebudete vyrobok dlhSi Cas pouzivat, odpojte ho zo siete, aby nedoslo k jeho prehriatiu
a poskodeniu obrazovky.

e Pred pripojenim sietového adaptéra do siete zasunte doraz zastréku do konektora DC IN

na pristroji.

Tento vyrobok je schopny prehravat’ len subory v kompatibilnom formate.

Nepouzivajte vyrobok pri teplotach vysSich ako 40 °C.

Dbajte, aby pri zapnutom prehravaci nedoslo ku kontaktu obrazovky s kovovymi predmetmi.

Pred Cistenim vyrobku ho vzdy najskor vypnite a odpojte sietovy adaptér zo zasuvky.

Produkt Cistite len suchou tkaninou.

Nestriekajte ani nelejte tekutiny priamo na obrazovku alebo telo vyrobku.

Nepouzivajte abrazivne materialy ani chemické Cistidla, napriklad alkohol, benzén atd.

Dbajte, aby sa do vnutra pristroja nedostala voda ani iné tekutiny.

e Dbajte, aby nedoslo k padu pristroja, ktory je zlozitym elektronickym zariadenim a nie je
odolny proti narazu pri pade.

e Nevystavujte obrazovku narazom a dbajte, aby nedoslo k jej poSkriabaniu. Zaobchadzajte
s fou opatrne. LCD panel fotoramika je vyrobeny zo skla a preto je citlivy na nadmerné
pouzitie sily a kontakt s ostrymi predmetmi.

VAROVANIE: BATERIE UCHOVAVAJTE MINO DOSAHU DETi.

Prehltnutie mdze spdsobit vazne zranenie alebo smrt po€as iba 2 hodin v désledku chemickych
popalenin a moznej perforacii paZzeraka. V pripade prehltnutia okamzite volajte zachrannu
sluzbu. Pouzité batérie ihned likviduijte.

Tento vyrobok obsahuje gombikové / SoSovkové batérie. Ak ddjde k ich prehltnutiu, méze to
spbsobit vazne vnutorné popaleniny a poc€as iba 2 hodin méze nastat smrt.

Nové i pouzité batérie majte mimo dosahu deti.

Ak nejde priestor pre batérie bezpeCne uzavriet, prestante vyrobok pouzivat a ulozte ho mimo
dosahu deti.

Ak si myslite, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo k ich vniknutiu do ktorejkolvek Casti tela,
vyhladajte okamzitu lekarsku pomoc.

Funkcie vyrobku

7palcovy uplne plochy TFT LCD displej

Automaticka prezentacia fotografii s radom prechodovych efektov a roznymi Casmi intervalu
VylepSenie zobrazenia: otaCanie a efekty fotografii.

Kompatibilné a kartou SD/MMC do 16 GB; zariadenie USB do 16 GB.

Hodiny a kalendar

Prehravanie suborov videa a hudby z USB zariadeni alebo pamatovych kariet

Kompatibilny s fotografickymi subormi v JPEG, video subory v AVI a audio subory v MP3

a WMA.

OBSAH BALENI

Ujistéte se, Ze baleni obsahuje vSechny polozky uvedené niZe. Pokud néktera chybi,
kontaktujte prosim mistniho prodejce, od néhoz jste tento vyrobek zakoupili.

1. Digitalny fotoramik, 2. Sietovy adaptér, 3. Dialkovy ovladac, 4. UzZivatelsky manual, 5.Stojan
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POHLAD NA VYROBOK
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POPIS TLACIDIEL

Otvor vstupu pre jednosmerny prud 5 V

USB1 (pripojenie k PC)

USB2 HOST (pripojenie zariadeni USB)

Konektor sltichadiel 3,5 mm

e N~~~

Vstup pre kartu SD / MMC

DA |WIN|[—~

) Tlacidlo doprava

(
(
(
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) Tlacidlo prehravanie / pauza

(8) Tlacidlo dolava

(9) Tlacidlo zapnutia / vypnutia

(10) Tlacidlo hore

(11) Tlagidlo dole

(12)

Tlacidlo ponuky: stlaCenim sa vratite do hlavnej ponuky

Poznamka: Konektor USB1 mozné pripojit k PC, avSak k dispozicii nebude viac pamate pre
ulozenie. Pred pripojenim nezapajajte ziadne zariadenie USB ani pamatovu kartu.

SK-15

(1) Kombo (prezentacie fotografii s hudbou na pozadi) ;
(2) Vypnutie zvuku
(3) ReZim prehravania fotografii i—
(4) ReZim prehravania hudby
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(15) Zapnutie / vypnutie 11_ @
(16) ReZim prehravania videa 14
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(20, 21) | Volba predchadzajucej / dalSej stopy N

S MWD

=
(8]

Ny
[o2]

-
~

—_
[os]

g S
[(s]

)]
o

N
—_

.




PRIPRAVA DIALKOVEHO OVLADACA

Dialkovy ovlada& vyzaduje 3 V litiovl batériu typu CR2025. Z dévodu prediZenia Zivotnosti
povodnej batérie je medzi batériu a jej kontakt vloZzena mala plastova vlozka. Aby mohol
dialkovy ovladac zacat fungovat, vyberte tuto vloZku z priestoru pre batérie.

UDAJE O GOMBIKOVEJ BATERII

Typ batérie: 1ks CR2025, 3 V (Zivotnost: priblizne 1 rok pri beznom pouzivani a izbove;
teplote).

Ako vymenit’ batériu.

Stlacte vystupok zasuvky pre batériu doprava. Vyberte zasuvku na batérie. Vlozte novu batériu
do zasuvky a uistite sa, ze sa polarita zhoduje. Zasurite zasuvku batérie spat’ do dialkového
ovladaca.

- . "
¢ A
%@ - \4 =
q A ¢ﬁ o
Poznamky k batérii
Ak dialkovy ovlada¢ dihsiu dobu nepouZzivate, vyberte prosim batériu z batériového priestoru.

Batériu nezahrievajte ani ju nehadzte do ohna.
Batériu nerozoberajte, nedeformujte ani neupravuijte.

Ako zacat”:

Krok 1: Odstrarite ochrannu féliu kryjucu displej LCD.

Krok 2: Vyklopte stojan na zadnej strane fotoramika a postavte ho.

Krok 3: Pripojte pamatové zariadenie.

Krok 4: Zapoijte sietovy adaptér do zasuvky, aby mal fotoramik napajanie.

Upevnenie stojanc¢eku
1. Vlozte stojan do otvoru pre stojan a riadne ho upevnite. Umiestnite pristroj na stabilny
a plochy povrch, kde bude dobre stat.

Opretie o stojancek

Pripojenie napajania

1. Umiestnite fotoramcek na stabilny a plochy povrch.

2. Zapojte zastrCku adaptéra pre jednosmerny prud do konektora DC IN 5 V po strane
digitalneho fotoramika a potom sietovy adaptér pripojte do elektrickej zasuvky na striedavy
elektricky prud 100 az 240V, 50/60 Hz, ktoru mate k dispozicii.

3. Stlacenim tlaCidla ON / OFF zapnite pristroj.

Pokial zariadenie dlhSiu dobu nepouzivate, vypnite ho pomocou tlac¢idla ON / OFF na
pristroji a odpojte sietovy adaptér z elektrickej zasuvky.
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Pripojenie zariadenia USB (format FAT32)

Mb&zete si prezerat fotografie z pamatového zariadenia USB po pripojeni /
k fotoramika.

Poznamka: Tento digitalny fotoramik nemusi byt schopny nacitat' vSetky I :l
pamatové zariadenia USB.

Vlozenie pamat'ovych kariet (format FAT32) |
Ak chcete sledovat obrazky z kompatibilnej pamatovej karty, viozte ju do {j/\

prislusného vstupu digitalneho fotoramceka pre pamatovu kartu. @
Tento digitalny fotoramik je kompatibilny s nasledujucimi pamatovymi ;N o
kartami:

» Secure Digital Card (SD) ¢ Multimedia Card (MMC)
Vlozte kartu SD / MMC do vstupu karty 2 v 1, a to kovovymi kontakty smerom k displeju.

Poznamky:
1. Nezasunujte pamatovu kartu do jej vstupu nasilim. Ak nie je mozné 7
pamatovu kartu zasunut lahko a na doraz, pravdepodobne ju mate naopak.
2. Ak chcete kartu vytiahnut, pomaly ju vyberte. Nevyberajte pamatovu kartu 1 » D
ihned potom, Co
ste ju vlozili do pristroja alebo ak sa spracovavaju subory. ﬂ

Pockajte, az je obrazovka stabilna.
3. Karta SD méze mat velkost pamate az 16 GB, zariadenie USB mbze mat
velkost pamate az 16 GB a karta MMC maximalne 1 GB.

Moznosti ponuky

Hlavna ponuka fotoramika ma nasledujuce moznosti:
* Video

* Fotografie

* Hudba

* Prieskumnik

* Kalendar

* Nastavenie

Karta SD / MMC alebo zariadeni USB su pripojené. Pokial nebude vykonany iny ukon, fotoramik
automaticky spusti video subor (ak je video subor v paméti). Ak zaroven pripojite kartu SD /
MMC a zariadenie USB, fotoramik bude najprv prehravat’ subory na zariadeni USB.

VIDEO
Volbou moznosti videa spustite prehravanie video suborov ulozenych na pamatovom zariadeni.
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Ak prepnete do rezimu videa, fotoramik zacne postupne prehravat’ video subory. Ak chcete si
pozriet zoznam videi, stlacte tlaCidlo EXIT a potom pomocou tladidiel HORE / DOLE vyberte
video subor, ktory chcete prehrat.

Hlasitost’ +/-: Stlacte tlacidlo Vol + / Vol- na dialkovom ovladadi alebo DOLAVA / DOPRAVA na
fotoramiku.

Prehravanie / pauza: Stladenim tlagidla PREHRAVANIE/ PAUZA spustite prehravanie videa
alebo ho pozastavite.

Rychlo dozadu / rychly posun vpred:Pocas prehravania videa spustite dlhym stlacenim
tlacidiel <« / 44 funkciu rychleho posunu vzad a vpred.

Navrat do hlavnej ponuky: Stlacte tlacidlo MENU na fotoramiku alebo EXIT na dialkovom
ovladaci, kym sa neobjavi obrazovka hlavnej ponuky.

FOTOGRAFIE
Zvolte polozku Fotografie a prehravac spusti prehravanie prezentacie fotografii ulozenych na
pamatovom zariadeni; rezim fotografii automaticky prehra fotografie vo formate JPEG.

Otacanie/Hudba na pozadi/Prezentacial/lnterval/Stupnica/Meritko

Pocas prehravania fotografii stlacte tlacidlo PLAY / PAUSE na dialkovom ovladaci a potom
stlacte tlacidlo EXIT na dialkovom ovladaci alebo tlacidlo MENU na fotoramiku a vstupte do
ponuky Otacanie/Hudba na pozadi/Prezentacia/lnterval/Stupnica/Meritko. Smerovymi tlacidlami
nastavte pozadované hodnoty a stlacte klavesu ENTER pre dokoncenie.
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Volba fotografie: Pomocou tlaCidiel DOPRAVA / DOLAVA zvolte predchadzajuci / dalsi
obrazok; potvrdte tlaidlom pre prehravanie.

Rezim nahladov: Ak pocas prehravania fotografii stlacite tlaCidlo EXIT na dialkovom ovladaci
alebo tla€idlo MENU na fotoramiku, vstupite do rezimu miniatur. Stlacenim tlacidla HORE

| DOLE vyberte fotografiu, ktoru chcete zobrazit, stlacenim tlaCidla ENTER na dialkovom
ovladaci potvrdte vyber.

Navrat do hlavnej ponuky: Stlacte tlacidlo MENU na fotoramiku alebo EXIT na dialkovom
ovladaci, kym sa neobjavi obrazovka hlavnej ponuky.

HUDBA
Volbou moznosti Hudba spustite prehravanie hudobnych suborov uloZzenych na pamatovom
zariadeni.

LypeMatt Cab |
9.09 M
love stories (bo...
212Kbps

Pouzite nasledujuce tlacidla pre tieto funkcie:

Volba hudobného suboru: Pomocou tlaCidiel HORE / DOLE zvolte hudobny subor, ktory
chcete prehrat.

Alebo mozete pomocou tladidiel 44 / PP zvolit predchadzajuci / dalsi hudobny subor.

Hlasitost' +/-: Stlacte tladidlo Vol + / Vol- na dialkovom ovladaci alebo DOLAVA / DOPRAVA
na fotoramiku.

Prehravanie / pauza: Stladenim tladidla PREHRAVANIE / PAUZA spustite prehravanie hudby
alebo ho pozastavite.

Navrat do hlavnej ponuky: Stlacte tlacidlo MENU na fotoramiku alebo EXIT na dialkovom
ovladaci, kym sa neobjavi obrazovka hlavnej ponuky.

Moznost’ ponuky - fotografie + hudba

Volbou kombinacia fotografie + hudba dialkovom ovladaci spustite prezentaciu obrazkov
uloZzenych na pamatovom zariadeni po€as prehravania hudby.

Hlasitost' +/-: Stlacte tladidlo Vol + / Vol- na dialkovom ovladaci alebo DOLAVA / DOPRAVA
na fotoramiku.

Prehravanie / pauza: Stla¢enim tlagidla PREHRAVANIE / PAUZA spustite prehravanie
fotografii a hudby alebo ich pozastavite.

Navrat do hlavnej ponuky: Stlacte tlacidlo MENU na fotoramiku alebo EXIT na dialkovom
ovladaci, kym sa neobjavi obrazovka hlavnej ponuky.
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PRIESKUMNIK
1. Volbou moznost Prieskumnik prejdete do spravy suborov. Mézete prehfadavat subory

ulozené na USB alebo karte SD / MMC.

5
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2. Nepotrebné stubory mozno vymazat dlhym stlagenim tlagidla EXIT. Volbou ANO alebo NIE
v rozbalovanom dialdgovom okne sa rozhodnete, €i subor vymazat alebo nie.

DIALOG

are you sure to delete?

i

di IV Balli “Halo
iyn 1a10 -~ ¥

& Michael Learns To Rock - Take Me To Your Heart.mkv

KALENDAR
Po volbe moznosti kalendara z hlavnej ponuky alebo stlaéenim tlacidla CALENDAR na

dialkovom ovladaci sa pri prehravani fotografii zobrazi kalendar. Pred pouzitim tejto funkcie
nastavte datum a ¢as systému

2017/06/28
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Po vstupe na stranku kalendara mézete stlaCenim tlaCidla ENTER zobrazit' iny rezim kalendara:

..‘-]A-°‘.

2017/06/10

10:13:23

2017/06/10

10:13:33

2017/06/10
Mon Tue Wed Thu Fri Mon Tue Wed Thu Fri
al p 5 6 7 8 9 D

12 14 15 19 20 21 22 23

Pouzite nasledujuce tlacidla pre tieto funkcie:
Pomocou tlacidiel HORE / DOLE na dialkovom ovladaci vyberte mesiac, ktory chcete zobrazit'.

Navrat do hlavnej ponuky: Stlacte tlacidlo MENU na fotoramiku alebo EXIT na dialkovom
ovladaci, kym sa neobjavi obrazovka hlavnej ponuky.

NASTAVENIE

Nastavenie jazyka

Pomocou tlacidiel hore a dole presurite kurzor do polohy "Jazyk". Potvrdte stlacenim tlacidla
ENTER. Pomocou tlacidiel hore a dole tlaCidla ENTER volbu potvrdte.
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Break
Bﬁghtness

Alarm Setup — RPN
2017 06-28
24 hour
15:41
a Auto Poweron 12: 00 Off
Auto Poweroff 12: 00 Off

Rychlost’ prezentacie fotografii
Zvolte rychlost’ automatického prehravania obrazkov. Moznosti: 5s, 10 s, 15 s, 1 min., 15 min.,
30 min.

Opakovanie

Zvolte rezim opakovania.

Moznosti: nahodné prehravanie, opakovanie vSetkého, opakovanie jedného, opakovanie
vypnuté.

Automatické prehravanie

Specifikujte, ktoré druhy stborov by sa mali automaticky prehravat po zapnuti pristroja.
Moznosti: fotografie, hudba, video, hudba + fotografie, uzivatelské nastavenie, vypnute,
zmieSané prehravanie.

Automatické kopirovanie

Plati iba u pristrojov s internou pamatou. Subory ulozené na USB alebo karte SD mozno
automaticky skopirovat’ do internej pamate pristroja.

Moznosti: zapnuté, vypnuté

Resetovanie nastavenia

Pouziva sa v pripade, Ze niektoré systémové parametre su nespravne nastavené alebo dojde
k neobvyklym okolnostiam. UZivatel méze obnovit nastavenia na predvolené hodnoty a vratit
pristroj do normalneho stavu.

MozZnosti: Obnovit nastavenia z vyroby? Ano, nie.

Prehravanie od bodu prerusenia

Pokial d6jde poCas prevadzky pristroja k nahlej strate napajania, uzivatel mdéze po opatovhom
spusteni obnovit prehravanie od bodu prerusenia.

Moznosti: Ano, nie.

Jas
Podsvietenie obrazovky.
Moznosti: 1 az 15.

Nastavenie budika
Stlacenim tladidla ENTER nastavte stav a ¢as budika.

Datum
Stlacenim tlaCidla ENTER nastavte rok / mesiac / defn a potom nastavenie ulozte stlaCenim

tlaCidla ENTER.
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Rezim

Stlagenim tlacidla ENTER zvolte rezim &asu.

Moznost: 12-hodinovy, 24 hodinovy.

Cas

Stlacenim tlacidla ENTER nastavte ¢as.

Automatické zapnutie

Stlacenim tlaCidla ENTER nastavte ¢as automatického zapnutia.

Moznosti: vypnuté, raz, vzdy.

Automatické vypnutie

Stlacenim tlacidla ENTER nastavte ¢as automatického vypnutia.

Moznosti: vypnuté, raz, vzdy.

RIESENIE PROBLEMOV

Prejav alebo problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Pristroj nie je napajany

Napajaci konektor nie je celkom zasunuty do pristroja.

Obrazovka zamfza

Mohlo déjst’ k vypadku pristroja. Vypnite ho, poCkajte
niekolko minut a opat’ ho zapnite.

Na displeji su zobrazené
nespravne znaky.

Uistite sa, Ze ste vybrali spravny jazyk.

Neda sa vlozit pamatova karta
alebo pripojit zariadenie USB.

Pamatova karta alebo zariadenie USB nie su spravne
pripojené; vlozte kartu naopak.

Pristroj nerozpozna pripojené
pamatové zariadenie

1. Pamatova karta alebo zariadenie USB nie su spravne
pripojené.

2. Pamatové zariadenie mdze byt poSkodené. Skuste
prosim iné zariadenie.

3. Uistite sa, ze pouzivate typ pamatovej karty, ktory
pristroj podporuje.

4. Niektoré neprili§ bezné pamatové karty alebo USB
zariadenia nie su s tymto vyrobkom kompatibilné.
Pouzite paméatovu kartu alebo zariadenie USB, ktoré
su pre tento digitalny fotoramik vhodné.

5. 5Pamatové zariadenia s vysokou kapacitou sa naci-
tavaju pomalSie; treba chvilu pockat.
Poznamka: Tento digitalny fotoramik nemusi rozpo-
znat vSetky paméatové zariadenia USB alebo pamato-
vej karty.

K pristroju je pripojena pamatova
karta alebo zariadenie USB, ale
fotoramik nemdze pamatovu kartu
alebo zariadenie USB nacitat.

1. Uistite sa, Ze pouzivate typ pamatovej karty alebo
zariadenia USB, ktory pristroj podporuje.

2. Uistite sa, Ze pamatova karta alebo zariadenie USB je
zasunuté na doraz v spravnom vstupe.

3. Pamatova karta alebo zariadenie USB su poskodené.
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TECHNICKA SPECIFIKACIA

Displej Digitalny celkom plochy LCD panel so sledovatelnou
velkostou obrazovky 7 palcov (17,75 cm)
Pomer stran obrazovky: 16:9

Oblast’ pre sledovanie 800 x 480 pixelov, pomer stran 16:9

Prevedenie stojanku Neoddelitelny

Vstup pre pamatovu kartu SD/MMC

Vstupy USB Host USB 2.0

Podporované formaty souboru | JPEG, MP3/WMA, AVI/MP4/MOV/MKYV atd.

Sietovy adaptér Vstup: 100 az 240V, 50/60 Hz Vystup: 5V; 1A

Jazyk OSD (zobrazenie Podpora viac jazykov OSD

displeja)

Rozmery 205 mm x 142 mm x 23 mm

POZNAMKA: V dosledku neustaleho zlep$ovania sa mézu prevedenie a $pecifikacie
tohto vyrobku mierne lisit’ od pristroja zobrazeného na baleni a méze sa zmenit’ bez
predchadzajuceho upozornenia.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETi. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH

OHRADKACH.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho

zivotnosti nemoéze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi

sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt

zapriCinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pom&Zzete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajiia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, prosimy poswiecenie czasu na uwazne przeczytanie
catej instrukcji oraz informacji na temat urzgdzenia. Instrukcje nalezy schowa¢ w bezpiecznym
miejscu, moze bowiem przydac sie w przyszitosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzgdzenia kolejnemu uzytkownikowi, nalezy wraz z nim przekazac instrukcje uzytkowania.

WAZNE WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA

Gratulujemy udanego zakupu ramki cyfrowej. Za pomocg tego urzgdzenia mozna tatwo i szybko
przegladac¢ zdjecia bezposrednio z karty pamieci aparatu cyfrowego. Mozna tez stworzy¢ pokaz
slajdéw, uzywajgc wielu efektéw przechodzenia pomiedzy zdjeciami. Urzgdzenie obstuguje
nastepujgce pamieci i karty pamieci: Secure Digital Card (karty SD), Multi Media Card (karty
MMC), pamieci oraz urzgdzen USB.

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU | PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIE
WYSTAWIAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI.

7 SYMBOL BLYSKAWICY W TROJKACIE
OSTRZEZENIE ROWNOBOCZNYM StUZY

. OSTRZEZENIU UZYTKOWNIKAPRZED
RYZYKO PORAZENIA OBECNOSCIA WEWNATRZ

PRADEMNIE OTWIERAC PRODUKTU NAPIECIA, KTORE MOZE
] POWODOWAC RYZYKO PORAZENIA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO WYSTAPIENIA ELEKTRYCZNEGO U CZLOWIEKA.

PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIE SYMBOL WYKRZYKNIKAW
OTWIERAC OBUDOWY URZADZENIA. W TROJKACIE WSKAZUJE NA WAZNE
URZADZENIU NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE INFORMACJE
CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE | INSTRUKCJE PRODUCENTA,
PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE NAPRAWY DOTYCZACE RZADZENIA.

NALEZY ZLECAC PRACOWNIKOM SERWISU.

e Wysokie napiecie w urzgdzeniu. Nie otwiera¢ obudowy ramki. Wszelkie naprawy zleca¢
autoryzowanemu serwisowi.

e Aby unikng¢ ryzyka pozaru i porazenia elektrycznego, nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie
deszczu i wilgoci.

e W celu unikniecia utraty danych nie wktada¢ ani nie odtgczaé pamieci USB lub kart pamieci
do wtgczonego urzgdzenia.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

e Nie narazac urzgdzenia na zanurzenie w ptynach lub zabryzganie. Nie stawia¢ na urzgdzeniu
zadnych przedmiotow napetnionych wodg czy ptynami, takich jak dzbanki, wazony, etc.
Korzystac¢ wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

e Nie stawiaC na urzadzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrodet otwartego ognia
(np. zapalonych $wiec).

e Dbac o czystosc urzagdzenia, nigdy nie przechowywac go w poblizu zrodet ciepta,
ani w miejscach zapylonych, wilgotnych lub mokrych. Nie wystawia¢ na bezposrednie
oddziatywanie promieni stonecznych.

e Przyciski nalezy naciskac delikatnie. Zbyt silne naciskanie na nie lub na ekran moze
uszkodzi¢ urzagdzenie.

e Nie korzystac z urzgdzenia w srodowisku bardzo suchym — moze to doprowadzi¢
do wytadowan elektrostatycznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.

e Nie narazac urzgdzenia na silne uderzenia. Nie dopuszczac¢ do upuszczenia urzgdzenia.
Takie przypadki mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia i utraty danych.

e Nie prébowaé samodzielnie naprawiac lub rozktada¢ urzgdzenia. Wszelkie naprawy nalezy
zlecac uprawnionym pracownikom serwisu.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnagtrz pomieszczen.

e Korzysta¢ wytgcznie z zasilacza DC 5 V dotgczonego do urzgdzenia. Nie odtgczaé zasilacza
podczas pokazu zdjec.

e Nie blokowac¢ otworow wentylacyjnych znajdujgcych sie z tytu ramki.
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e Dzieci powinny przebywac¢ pod nadzorem, zeby uniemozliwi¢ im zabawe urzgdzeniem.

e Jesli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc¢ je od zrédia
zasilania. Pozwoli to na zapobiegniecie przegrzaniu i uszkodzeniu wyswietlacza.

e Przed podtgczeniem zasilacza do sieci elektrycznej nalezy catkowicie podtgczy¢ koncowke
przewodu zasilajgcego do ztgcza DC IN.

e Urzadzenie odtwarza wytgcznie pliki w obstugiwanych formatach.

e Nie korzysta¢ z urzadzenia przy temperaturach przekraczajgcych 40 °C.

e Nie dopuszczac do kontaktu metalowych przedmiotéw z wtyczkg zasilacza DC podczas
pracy urzadzenia.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia, nalezy je wytaczyc¢ i odtgczy¢ od zrédta
zasilania.

e Do czyszczenia urzagdzenia uzywac suchej, miekkiej sciereczki.

e Nigdy nie spryskiwac lub nie polewac¢ ptynami bezposrednio wyswietlacza ani obudowy
urzadzenia.

e Nie uzywac do czyszczenia materiatdw Sciernych ani agresywnych srodkow chemicznych
takich jak alkohol, benzen itp. Nie dopuszczac¢ do przedostania sie wody lub innych ptynow
do wnetrza urzgdzenia..

e Nie dopuszcza¢ do upadku urzgdzenia. Zawiera ono ztozone uktady elektroniczne i nie moze
by¢ narazone na silne wstrzgsy zwigzane z upadkami.

e Nie uderzac¢ ani nie zarysowywac wyswietlacza. Obchodzi¢ sie ostroznie z urzgdzeniem,
Wyswietlacz LCD jest wykonany ze szkta i dlatego jest wrazliwy na nadmierny nacisk lub
kontakt z ostrymi przedmiotami.

OSTRZEZENIE: BATERIE NALEZY PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI.
Potkniecie baterii moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciata lub nawet Smierci w ciggu
zaledwie 2 godzin, z powodu oparzen chemicznych i mozliwosci wystgpienia perforacji przetyku.
Jesli dojdzie do potkniecia baterii, nalezy natychmiast wezwac pogotowie lub zgtosi¢ sie do

szpitala. Zuzyte baterie nalezy od razu wyrzuci¢. Urzgdzenie zawiera baterie guzikowg (okrggta).
Jej potkniecie moze spowodowaé w ciggu zaledwie 2 godzin, powazne wewnetrzne oparzenia,
prowadzgce do smierci. Zaréwno nowe jak i zuzyte baterie nalezy przechowywacé poza zasiegiem
dzieci. Jesli klapka komory baterii nie domyka sie, nalezy zaprzesta¢ uzywania urzadzenia

i przechowywac je poza zasiegiem dzieci. Jesli wystepuje podejrzenie, ze baterie mogty zostac
potkniete lub umieszczone w inny sposdb wewnatrz ciata, nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza.

Wiasciwosci urzadzenia

» Wyswietlacz TFT LCD 7 cali

» Automatyczny pokaz slajdow z wieloma efektami i czasem przejs¢

* Ulepszanie obrazu: obracanie i dodawanie efektow do zdjec

* Obstuga kart SD/MMC o pojemnosci do 16 GB; urzadzen USB o pojemnosci do 16 GB.
» Zegar i kalendarz

» Odtwarzanie filméw i zdje¢ z kart pamieci lub urzadzenia USB

» Obstuga plikéw graficznych JPEG, plikow wideo AVI, plikow audio MP3 i WMA

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wymienione nizej czesci
zestawu. Jedli ktorejs¢ brakuje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, od ktérego urzadzenie
zostato zakupione.

1. Cyfrowa ramka na zdjecia, 2. Zasilacz, 3. Instrukcja, 4. Pilot, 5. Stojak
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WYGLAD URZADZENIA

PRZYCIS

1) Gniazdo zasilania DC 5V

2) USB1(podfgczenie komputera)

3) USB2 HOST(podtaczenie urzgdzenia USB)

Ztgcze stuchawkowe jack 3,5 mm

5) Gniazdo kart SD/MMC

6) Przycisk w prawo

(
(
(
(4)
(
(
(

7) Przycisk PLAY/PAUSE

8) Przycisk w lewo

(
(9) Przycisk zasilania ON/OFF

(10)

Przycisk w goére

(11)

Przycisk w dot

(12)

Przycisk Menu: nacisng¢, zeby wroéci¢ do menu gtownego

Informacja:

Port USB1 moze stuzy¢ do podtgczenia do komputera ale bez dodatkowych nosnikéw pamieci.
Przed podtgczeniem nie wktada¢ zadnych kart pamieci ani urzgdzen USB.

(1)

Combo (pokaz slajdéw z muzykg w tle)

(2)

Wyciszenie

3)

Tryb odtwarzania zdje¢

(4)

Tryb odtwarzania muzyki

5)

PLAY/PAUSE

6,7,10,18

Przyciski kierunkowe: W gore/ W lewo/ W doét/
W prawo

G

O®
®

(8)

Przycisk Enter do zatwierdzania wyboru

(9)

Ustawianie trybu

+

3
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(11, 13) | Zwiekszanie i zmniejszanie natezenia dzwieku 10—
(12, 14) [Szybkie przewijanie w przéd / w tyt 12:
(15) Przycisk zasilania On/Off 7
(16) Tryb odtwarzania filméw 14
(17) Wyjscie 13—
(19) Tryb kalendarza
(20, 21) [ Wybdr poprzedniego / kolejnego utworu \-

HYUNDAI

POGPPLYO

-
w

.
[e)]

i g
~

-
[o]

[(e]

]
o

]
—_

.




PRZYGOTOWANIE PILOTA

Pilot zasilany jest baterig litowg CR2025. Aby przedtuzy¢ trwatos¢ oryginalnie zatozonej baterii,
wtozono pomiedzy nig a ztgcze baterii niewielki separator z tworzywa sztucznego. W celu
przygotowania pilota do rozpoczecia pracy nalezy usungc separator, wyciggajgc go za

PARAMETRY BATERII
Typ wymaganej baterii: 1 bateria CR2025, 3V (Trwatosé: okoto 1 roku przy normalnym
uzytkowaniu domowym).

Wymiana baterii.
Przesun przycisk w prawo. Wyciggnij pojemnik z baterig. Wsadz nowg baterie do otworu,
upewniajgc sie, ze kierunki biegunéw zostaty zachowane. Wsadz pojemnik z baterig do pilota.

\¢E
Uwagi dotyczace baterii
Jesli pilot nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.
Nie nagrzewac baterii ani nie wrzucac ich do ognia.
Nie probowac rozmontowywac, modyfikowac ani deformowac baterii.

Rozpoczecie uzytkowania

Krok 1: Zdjg¢ folie zabezpieczajgcg z ekranu LCD.

Krok 2: Wyciagng¢ stojak z tytu urzadzenia i postawic je
Krok 3: Podtgczy¢ nosniki pamieci

Krok 4: Podtgczy¢ zasilacz, zeby wigczyé urzgdzenie

Podtaczanie stojaka
1. Podigczy¢ stojak do otworu stojaka i ustawi¢ stabilnie urzgdzenie na ptaskiej powierzchni,
tak zeby stato prosto.

Podtaczanie stojaka

Podtaczanie zasilania

1. Ustawi¢ ramke na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

2. Podigczy¢ koncowke DC zasilacza do wejscia DC 5 V znajdujgcego sie z boku urzgdzenia,
a nastepnie podtgczy¢ wtyczke zasilacza do gniazda zasilania elektrycznego AC 100 V-240
V 50/60 Hz.

3. Nacisnac¢ przycisk ON/OFF, zeby wigczy¢ urzgdzenie.
Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy nacisng¢ przycisk [ON/
OFF], zeby je wytgczy¢, a nastepnie odtgczy¢ wtyczke od zasilania elektrycznego.

Podtaczanie urzadzenia USB (Format FAT32)
Po podtagczeniu do ramki urzgdzenia USB, mozna oglada¢ znajdujgce sie na nim zdjecia
Uwaga: Nie wszystkie pamieci USB sg obs’fu%i\lfvazrge przez ramke.



Wktadanie karty pamieci (Format FAT32) /
Aby ogladac zdjecia znajdujgce sie na obstugiwanej przez urzagdzenie

karcie pamieci, nalezy jg wtozy¢ do gniazda kart pamieci w ramce I :I
cyfrowej.

Urzadzenie obstuguje nastepujgce typy kart pamieci:
. Secure Digital Card (SD)

. Multimedia Card (MMC) P *@/‘\
Wiozy¢ karte SD/MMC do gniazda 2w1 tak, zeby metalowe zitgcza byty ®
skierowane do wyswietlacza. o

Uwagi:
1. Nie wktadac karty do gniazda uzywajgc sity. Jesli karta nie wchodzi tatwo lub catkowicie nie
miesci sie w gniezdzie, oznacza to, ze moze by¢ wktadana nieprawidtowo.

2. Aby wyjac karte, nalezy jg powoli wycigga¢ z gniazda. Nie wyjmowac karty ?
od razu po wtozeniu ani w trakcie, gdy urzgdzenie przetwarza pliki. Nalezy
poczekac, az wyswietlacz bedzie nieruchomy. 1 - D
3. Urzadzenie obstuguje karty SD o pojemnosci do 16 GB, pamieci USB o
pojemnosci do 16 GB oraz karty MMC o pojemnosci do 1 GB.
Opcje menu
W menu gtéwnym urzgdzenia znajdujg sie nastepujgce opcje:
. Wideo o
. Foto 3
. Muzyka
. Przeglgdarka
. Kalendarz
. Ustawienia

Po podtgczeniu karty SD/MMC lub pamieci USB, urzgdzenie automatycznie rozpocznie
odtwarzanie wideo (jesli na nosniku jest zapisany plik wideo), jesli nie sg wykonywane inne
operacje. Jesli do urzadzenia jest podigczona zaréwno karta pamieci jak i nosnik USB,
odtwarzanie rozpocznie si¢ najpierw z nosnika USB.
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WIDEO
Wybra¢ z menu gtéwnego opcje ,Wideo” i rozpoczg¢ ogladanie jednego z zapisanych plikow wideo.

Po przejsciu do trybu wideo urzgdzenie zacznie odtwarzac pliki wideo w kolejnosci, w jakiej
znajdujg sie na nosniku. Jesli chcemy zobaczy¢ liste nagran wideo, nalezy nacisng¢ przycisk
EXIT, zeby przejs¢ do listy plikdw, a nastepnie za pomocg przyciskow UP/DOWN wybrac
zadany plik.

Gtlosnos¢ +/-: Naciskac¢ przycisk Vol+ / Vol- na pilocie lub przycisk LEFT/RIGHT na obudowie.
Play / Pause: Nacisng¢ przycisk PLAY/PAUSE, Zzeby rozpoczaé lub zatrzymaé odtwarzanie wideo.

Szybkie przewijanie w przéd/w tyt: Podczas odtwarzania video, diuzej przytrzymaj przycisk
44/ PP aby przewijaé do tytu/przodu.

Powrét do menu gtéwnego: Nacisnij przycisk Menu na ramce lub przycisk EXIT na pilocie aby
wroci¢ do listy nagran, nacisnij go ponownie az do momentu gdy gtdbwne menu sie pojawi.

FOTO

Opcja trybu foto

Wybraé tryb PHOTO, urzadzenie rozpocznie pokaz slajdéw ztozony ze wszystkich zdjeé
zapisanych na nosniku pamieci; w trybie tym pokaz slajdow rozpocznie sie automatycznie.

Rotate/BG Music/Slideshowl/Interval/Scale

Podczas odtwarzania listy zdje¢ nacisnij przycisk Play/Pause na pilocie, nastepnie dtuzej
przytrzymaj przycisk EXIT na pilocie lub przycisk MENU na ramce aby wej$¢ do trybu Rotate/
BG Music/Slideshow/Interval/Scale, uzywajgc przyciskéw lewo/prawo lub géra/dot nalezy
wybraé odpowiedni tryb a nastepnie zatwierdzi¢ wybor klawiszem enter.

Play / Pause: Naciskac przycisk PLAY/PAUSE, Zzeby rozpoczg¢ lub wstrzymac odtwarzanie zdjec.

Wybér zdjecia: Naciskac przycisk RIGHT/LEFT, zeby wybra¢ poprzednie / nastepne zdjecie,
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nacisng¢ PLAY/PAUSE, zeby przejs¢ do wybranego zdjecia.

Tryb miniatur: Podczas odtwarzania zdjec nacisnij przycisk MENU na ramce lub przycisk EXIT
na pilocie aby przejs¢ do trybu miniatur. Nacisnij przycisk géra/dot aby wybrac zdjecie, ktore
chcesz odtworzy¢ na ramce, nacisnij przycisk ENGER aby zatwierdzi¢ wybor.

Powrét do menu gtéwnego: Nacisnij przycisk Menu na ramce lub przycisk EXIT na pilocie aby
wrocic do listy nagran, nacisnij go ponownie az do momentu gdy gtébwne menu sie pojawi.

MUZYKA
Wybra¢ tryb muzyczny, zeby odtwarzaé zapisane na nosniku pamieci pliki dzwiekowe.

.~ love stories (bo...
312Kbps

Korzysta¢ z nastepujacych przyciskow:
Wybér pliku muzycznego: Naciska¢ przycisk UP/DOWN, zeby wybra¢ zadany plik muzyczny lub
naciskac przycisk <44 / 13 zeby wybra¢ poprzedni/nastepny utwor.

Glosnos¢ +/-: Naciskac przycisk Vol+ / Vol- na pilocie lub przycisk LEFT/RIGHT na obudowie.

PLAY/PAUSE: Nacisng¢ przycisk PLAY/PAUSE, zeby rozpocza¢ lub wstrzymaé¢ odtwarzanie
muzyKi.

Powrét do menu gtéwnego: Nacisnij przycisk Menu na ramce lub przycisk EXIT na pilocie aby
wroci¢ do listy nagran, nacisnij go ponownie az do momentu gdy gtébwne menu sie pojawi.

Opcje menu — Photo + Music

Nacisngc¢ przycisk PHOTO + MUSIC COMBO na pilocie, zeby rozpocza¢ pokaz slajdow ze zdec
zapisanych na nosniku pamieci z jednoczesnym odtwarzaniem muzyki.

Volume+/-: Naciskac¢ przycisk Vol+ / Vol- na pilocie lub przycisk LEFT/RIGHT na obudowie.

PLAY/PAUSE: Nacisng¢ przycisk PLAY/PAUSE, zeby rozpoczg¢ lub wstrzymac odtwarzanie
zdjec i muzyki.

Powrét do menu gtéwnego: Nacisnij przycisk Menu na ramce lub przycisk EXIT na pilocie aby
wroci¢ do listy nagran, nacisnij go ponownie az do momentu gdy gtébwne menu sie pojawi.
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EXPLORER - MENEDZER PLIKOW
1. Wybrac tryb przeglgdarki, zeby przejs¢ do zarzgdzania plikami. W trybie tym mozna
przegladac pliki zapisane na no$niku USB lub na karcie pamieci SD/MMC.

iy

5

‘ o

2. Zbedne pliki mozna usuwadé, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk “EXIT”. Wybra¢ “YES”
lub “NO” w pojawiajgcym sie oknie dialogowym, zeby zatwierdzi¢ lub anulowac polecenie
usuniecia pliku.

KALENDARZ

Opcje menu Kalendarza

Wybra¢ opcje ,Kalendarz” z menu gtéwnego, lub nacisngé przycisk “CALENDAR” na pilocie,
na wyswietlaczu pojawi sie kalendarz wraz z odtwarzanym zdjeciem. Przed uzyciem tej funkcji

nalezy ustawic aktualng date i godzine.

2017/06/28

Po wejsciu w tryb kalendarza, naciska¢ przycisk ENTER, zeby przegladac r6zne tryby
wyswietlania kalendarza i czasu:



..‘-]A-°’.

2017/06/10

10:13:23

2017/06/10

10:13:33

2017/06/10
Mon Tue Wed Thu Fri Mon Tue Wed Thu Fri
al p 5 6 7 8 9 D

12 14 15 19 20 21 22 23

Korzystac¢ z nastepujacych przyciskow:

Nacisngc¢ przycisk UP/DOWN na pilocie lub na obudowie urzgdzenia, zeby przejs¢ do widoku
zgdanego miesigca.

Powrét do menu gtéwnego: Nacisnij przycisk Menu na ramce lub przycisk EXIT na pilocie aby
wrocic do listy nagran, nacisnij go ponownie az do momentu gdy gtbwne menu sie pojawi.

USTAWIENIA

Ustawianie jezyka

Naciskac przycisk UP lub DOWN, zeby przesung¢ kursor w pozycje “Language”. Nacisngé¢
przycisk “ENTER”, zeby przejs¢ do ustawiania jezyka. Naciska¢ przycisk UP lub DOWN, zeby
wybrac jezyk, a nastepnie przycisk ENTER, zeby zatwierdzi¢ wybor.

Predkos¢ zmiany slajdu
Wybor predkosci, z jakg zmieniajg sie prezentowane zdjecia.
Opcje: 5s, 10s, 15s, 1min, 15min, 30min.
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24 hour
Time 2 15: 41
a Auto Poweron 12: 00 Off
Auto Poweroff 12: 00 Off

Powtarzanie

Wybdér trybu powtarzania.

Opcje: Play random (losowe), repeat all (powtarzanie wszystkich), repeat one (powtarzanie
jednego), repeat off (powtarzanie wytgczone).

Odtwarzanie automatyczne

Wybdr typu plikdw, ktére bedg odtwarzane automatycznie po wtgczeniu urzgdzenia
Opcje: Photo (zdjecia), Music (muzyka), Movie (filmy), Music+Photo (zdjecia z podktadem
muzycznym), Custom (do wyboru), Off (wytgczone), Mixed Play (odtwarzanie mieszane).

Automatyczne kopiowanie

Wytacznie w urzgdzeniach z pamiecig wewnetrzng. Pliki zapisane na nosniku USB lub na karcie
SD mogg zosta¢ automatycznie skopiowane do wewnetrznej pamieci urzgdzenia.

Opcje: On (wtgczona), Off (wytgczona).

Resetowanie ustawien

Opcja stosowana przy nieprawidtowym ustawieniu parametrow urzgdzenia lub gdy wystgpig
nietypowe okolicznosci. Uzytkownik moze w takiej sytuacji przywrdci¢ ustawienia domysine i
wroci¢ do normalnego statusu.

Opcije: Przywrdci¢ ustawienia fabryczne? Tak, Nie.

Odtwarzanie od punktu zatrzymania

Jesli podczas pracy urzadzenia niespodziewanie zostanie ono odtgczone od zasilania, po
ponownym witgczeniu mozna wznowi¢ odtwarzanie od punktu, w ktérym zostato przerwane.
Opcje: Tak, Nie.

Jasnosé
Podswietlenie wyswietlacza.
Opcje: 1 do 15.

Ustawienie alarmu
Nacisngc¢ przycisk ENTER, zeby ustawi¢ alarm i czas.

Data
Naciskac przycisk ENTER, zeby ustawi¢ kolejno Rok/Miesigc/Dzieh a nastepnie nacisngé
przycisk ENTER, zeby zapisac ustawienie.

Tryb wyswietlania czasu
Naciska¢ przycisk ENTER, zeby wybraé tryb wyswietlania czasu.
Opcje: 12-godzinny, 24-godzinny.
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Czas

Nacisngc¢ przycisk ENTER Zeby ustawic¢ czas.

Automatyczne wiagczanie

Nacisngc¢ przycisk ENTER ustawi¢ automatyczne wtgczanie urzgdzenia.
Opcje: Off (wytgczony), Once (raz), Every Time (caty czas).

Automatyczne wylgczanie

Nacisngc¢ przycisk ENTER ustawi¢ automatyczne wytgczanie urzgdzenia.
Opcje: Off (wytgczony), Once (raz), Every Time (caty czas).

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy lub problem

Mozliwa przyczyna / Rozwigzanie

Brak zasilania

Kabel zasilajgcy nie zostat prawidtowo podtgczony
do urzgdzenia.

Ekran zawiesit sie

Btad w funkcjonowaniu urzgdzenia. Nalezy je wytgczy¢
i wigczy¢ ponownie po kilku minutach.

Napisy przy wyswietlaniu
sg nieprawidtowej

Sprawdzi¢, czy zostat wybrany wtasciwy jezyk.

Nie mozna wtozy¢ karty
lub pamieci USB

Karta lub pamiec sg wktadane nieprawidtowo, nalezy wtozyc¢
je odwrotnie.

Urzgdzenie nie
rozpoznaje podtgczonego
nosnika pamieci

1.
2.
3.

Karta lub pamiec¢ nie zostaty prawidtowo podtgczone.

Nosnik pamieci jest uszkodzony. Nalezy sprawdzi¢ inny nosnik.
Sprawdzi¢, czy uzyta karta nalezy do typu obstugiwanego przez
urzgdzenie. Niektore z rzadziej spotykanych typéw pamieci USB
lub kart pamieci mogg nie by¢ obstugiwane przez urzgdzenie.
Nalezy uzyc takiego nosnika, ktory bedzie zgodny z ramka.
Urzgdzenie czasem wolniej odczytuje pamie¢ nosnika, nalezy
troche dtuzej poczekac.

Uwaga: Urzagdzenie moze nie rozpoznawac niektorych kart
pamieci lub pamieci USB.

Do urzgdzenia jest
podigczona pamie¢ USB

1.

Sprawdzi¢, czy uzyta karta nalezy do typu obstugiwanego
przez urzgdzenie.

lub wtozona karta, ale nie
sg odczytywane z nich

Sprawdzi¢, czy karta pamieci lub pamie¢ USB jest wiozona
prawidtowo i w sposéb petny do odpowiedniego gniazda.

pliki.

Karta pamieci lub pamie¢ USB moze by¢ uszkodzona.

SPECYFIKACJE

Wyswietlacz

7-calowy cyfrowy panel TFT LCD (rozmiar wyswietlania
17,75 cm)

Obszar widoczny wyswietlacza

800 x 480 pikseli, proporcje 16:9

Stojak

Odtgczany (mozliwos¢ ustawienia poziomo i pionowo)

Gniazdo kart pamieci

SD /MMC

Porty USB

USB 2.0 host

Obstugiwane typy plikéw

JPEG; MP3/WMA; AVI/MP4/MOV/MKV itp.

Zasilacz

Wejscie: 100-240 V ~ 50/60 Hz, Wyjscie: 5V, 1A

Jezyk menu OSD

Obstuga wielu jezykéw OSD

Wymiary

205 mm x 142 mm x 23 mm
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UWAGA: Z powodu ciggtej pracy nad ulepszaniem produktoéw, producent zastrzega sobie
prawo do dokonywania niewielkich zmian w wygladzie i specyfikacji technicznej
(w stosunku do wskazanych na opakowaniu), bez uprzedniego powiadomienia.

Wiecej informacji dotyczgcych urzgdzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujgcych systemy zbioérki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
B  Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewfasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatdw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.
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Take your time and read the following instructions and information completely.
Please keep these instructions in a safe place for future reference.
If you sell the device, please pass these operating instructions on to the new owner.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Congratulations for purchasing your new digital photo frame. With this Digital Photo Frame, you
can easily and quickly view photos directly from your digital camera’s memory card. You can
even create a slide show with multiple transition effects. The Digital Photo Frame is compatible
with the following memory cards and device: Secure Digital Card (SD), Multi Media Card (MMC)
and USB device.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

DO NOT OPEN

THIS SYMBOL INDICATES THAT THERE

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC ARE IMPORTANT OPERATING AND

SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). MAINTENANCE INSTRUCTIONS IN THE
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER LITERATURE ACCOMPANYING THE
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL APPLIANCE.

CAUTION THIS SYMBOL INDICATES THAT
DANGEROUS VOLTAGE CONSTITUTING
n ARISK OF ELECTRIC SHOCK IS PRESENT
A RISK OF ELECTRIC SHOCK O RISK OF ELECTE

e High voltage inside. Do not open the casing of the digital photo frame.
Refer servicing to qualified personnel only.

e To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or moisture.

e To avoid permanent loss of data, do not insert or remove memory cards or USB device when
the power is on.

SAFETY INSTRUCTION

e The product shall not be exposed to dripping or splashing liquids and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the product. Dry location use only.

e No naked flames sources, such as candles, should be placed on or near the product.

e Keep the digital photo frame clean and never store it next to a heat source or in dirty, humid
or wet places. Keep it out of direct sunlight.

e Press the buttons gently. Pressing them or the screen too hard can damage the digital photo
frame.

e Do not use the product in an extremely dry environment as this can lead to static discharge,
which can damage the digital photo frame.

e Do not subject the product to harsh impacts. Do not drop the appliance. These may result in
damage to the product and loss of data.

e Do not attempt to repair or disassemble the unit by yourself. Only qualified service personnel
should perform repairs.

e The digital photo frame is for indoor use only.

e Only use the DC 5V power adaptor supplied with this product. Do not unplug the adaptor
when viewing the pictures.

e Do not block the ventilation holes on the back of the digital photo frame.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e Please unplug the product when you do not intend to use it for a long period of time to
prevent overheating and damage to the screen.

e Please insert the plug into the DC IN jack completely on the unit before connecting the AC
adaptor to mains supply.
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This product can only play files with compatible format.

Do not use the product under temperatures over 40°C.

Do not allow metallic objects to touch the DC plug when the player is on.

Always turn off the unit and remove the power adaptor from the mains outlet before cleaning

the unit.

Use a soft dry cloth to clean this product.

e Never spray or pour liquids directly onto the screen or casing.

e Do not use abrasive materials or chemical cleaners such as alcohol, benzene, etc.
Do not allow any water or other liquid enters the appliance.

e Do not drop the unit, which is a complicated electronic device and cannot withstand shock
from falls.

e Do not hit or scratch the screen. Handle it with care. The LCD panel of the photo frame

is made of glass and therefore is sensitive to excessive force or contact with sharp edges.

WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN.

Swallowing may lead to serious injury or death in as little as 2 hours due to chemical burns and
potential perforation of the oesophagus. If swallowed, immediately go to a hospital emergency
room. Dispose of used batteries immediately. This product contains a coin/button cell battery. If
the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and
can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment
does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

PRODUCT FEATURES)
7 inch TFT LCD display
» Automatic slide show with multiple transition effects and interval time
» Picture enhancement: Rotate add effect to pictures.
+ Compatible with SD/MMC card up to 16GB; USB device up to 16GB.
» Clock and calendar
+ Playing movie and music files from your USB device or memory cards
» Compatible with photo files in JPEG, video files in AVl,audio files in MP3&WMA

PACKAGE CONTENTS

Please make sure that the items shown below are included in the package. Should an item
be missing, please contact the local retailer from which you purchased this product.

Digital photo frame
Power adaptor
Remote Control
Instruction Manual
Stand

bhwh =
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PRODUCT OVERVIEW
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1)

DC 5V in socket

(

(2) USB1(connect pc,)
(3) USB2 HOST(connect USB device)
(4) 3.5mm earphone jack
(5) SD/MMC card slot

(6) Right key

(7) Play/Pause key

(8) Left key

(9) Power on/off key

(10) Up key

(11) Down key

(12)

Menu key: Press it to back main menu.

Remark: USB1 port can be connected to pc but no more memory for download. Do not insert
any USB and Memory card before connecting.

Remote control

Combo (slide show with background music)

Mute

Photo Playback mode

Music Playback mode

Play/Pause

Directional key: Up/Left/Down/Right

(@

EXIT

Enter key to confirm selection

Setting mode

Volume increase and decrease

Fast forward /Fast backward

Power On/Off

Movie Playback mode

Exit

Calendar mode

(20, 21)

Select Previous/ next track
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PREPARATION OF THE REMOTE CONTROL

The remote control requires on CR2025 type 3V lithium battery, to extend the battery life of the
original battery, a small plastic spacer tab has been inserted between the battery and the battery
terminal. In order to get your remote control working initially, pull the tab from the battery
compartment.

CELL DATA

Battery type: 1x CR2025, 3V (Service life: approximately 1 year for room normal use )

How To Replace The Battery.

Push the button towards right. Pull the battery loader out. Insert a new battery into the battery
loader, make sure the polarity matches. Insert the battery loader into the remote control.

@ O
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Notes on batteries
If the remote control is not used for a long period of time, please remove the battery from the
compartment.

Do not heat batteries or dispose of them in fires.
Do not dismantle, deform or modify batteries.

Getting Started:

Step 1: Remove the protective film covering on the LCD.

Step 2: Pull the stand on player rear and make it stand.

Step 3: Plug in memory devices

Step 4: Plug in the power adaptor to power on the photo frame.

Connecting stand
1. Put the stand on the stand hole and then fix it well , place it on a stable and flat surface so
that it stands up.

Fix stand

Connecting the power supply

1. Place the frame on a stable and flat surface.

2. Plug the DC plug of the adaptor to the DC in 5 V on the side of the digital photo frame, and
then connect power adaptor to an available AC 100 V-240 V 50/60Hz mains outlet

3. Press ON/OFF button to power on the unit.
When the unit is not being used for a long time, press the [ON/OFF] button on the unit to
power it off again and unplug the AC adaptor from mains outlet.
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Connecting a USB device (FAT32 format)
You can view the pictures from the USB memory device by connecting it /
to the frame

Note: Not all USB storage devices can be read in this digital photo frame. | :|

Inserting memory cards (FAT32 format)
To view the pictures from a compatible memory card, insert it into the

respective card slot in the Digital Photo Frame. “
This Digital Photo Frame is compatible with the following memory Cards: @ {j/\
» Secure Digital Card (SD) k
« Multimedia Card (MMC) O

Insert a SD/MMC card into the 2 in-1-card slot with the metallic
contacts facing towards the display

?

Note:

1. Do not force the memory card into the slot. If you are not able to insert the D
memory card easily and completely, you may have inserted it incorrectly.

2. To remove the card, pull out the card slowly. Please DO NOT remove ﬂ

the memory card just after inserting it into the unit or when the unit is
processing the files. Wait until the screen is stable.

3. SD Card compatible with 16 GByte memory size, USB compatible with 16
GByte memory size, MMC capable for 1 GByte only.

Menu Options
The photo frame main menu has the following options:

. Movie

. Photo

. Music

. Explorer
. Calendar
. Setup

SD/MMC card or USB device is plugged in. If no further operation, the frame will run Video file
automatically (if a video file has been saved). When the SD/MMC cards and USB device are
inserted at the same time, the frame will play the files in the USB device firstly.
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VIDEO
Select the Video option to start any video stored on the memory device.

When you enter the Video Mode, the frame will start playing video orderly. If you want to see the
video list, please press exit key and then press Up/Down key to select the video file you want to

play.
Volume +/-: Press Vol+ / Vol- key on the remote control or LEFT/RIGHT key on the frame.
Play/Pause: Press Play/Pause or ENTER key to Play/Pause video.

Fast backward/ fast forward:
During the video playback, long <« / > key to operate fast backward/fast forward function.

Back to main Menu: Press the Exit key on the player; or on remote control until the main menu
screen appears.

PHOTO

Options — Photo

Select the Photo option and the player will start a slide show of any pictures stored on the
memory device; the photo will play JPEG automatically.

Rotate/BG Music/Slideshow/Interval/Scale

During photo playback, press Play/Pause key on remote control, then long press EXIT key on
remote control or MENU button of the frame to enter Rotate/BG Music/Slideshow/Interval/Scale
option mode, use Left/Right or Up/Down key to choose Rotate/BG Music/Slideshow/Interval/
Scale and press enter key to complet
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Play/Pause: Press Play/Pause key to Play/Pause the photo.

Select photo: Press UP/DOWN key to select previous/next image, press PLAY/PAUSE key or
ENTER key to pause the image playing.

Thumbnail Mode: During photo playback, Press MENU key of the frame or EXIT key on remote
control to enter Thumbnail Mode. Press UP/DOWN key to select the photo you want to show on
the frame, press ENTER key on the remote control to enter.

Back to main Menu: Press the MENU button of the frame or press EXIT key on remote control
back to video list, press it again, until the main menu screen appears.

MuUsSIC
Select the Music option to play a music file stored on the memory device.

wiMattiCab
9.09 M
love stories (bo...
212Kbps

Use the following keys to:
Select music file: Press Up / Down key to select the music file you want to play.
Or Press the previous/next key to select the previous/next music file;

Volume +/-: Press Vol+ / Vol- key on the remote control or LEFT/RIGHT key on the frame.
Play/Pause: Press Play/Pause or ENTER key to Play/Pause MUSIC.

Back to main Menu: Press MENU key on frame or the EXIT key on remote control until the
main menu screen appears.

Menu Options — Photo + Music

Select the Photo + Music Combo key on remote control to start a slide show of the pictures
stored on the memory device while playing music.

Volume+/-: Press Vol+ / Vol- key on the remote control or LEFT/RIGHT key on the frame.

Play/Pause: Press Play/Pause or ENTER key to Play/Pause slideshow, Press the MENU button
of the frame or EXIT key on remote control to exit the slideshow with music playing

Back to main Menu: Press the MENU button of the frame or EXIT key on remote control back
to photo list, press it again, until the main menu screen appears.
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EXPLORER
1. Select the Explorer option to enter into file management. You can look through the files kept

in the USB or SD/MMC card.

| INTERNALSD
: 1 , T

iy

i5

o

‘ -
2. Unnecessary files can be deleted by long pressing “EXIT” key. Select “YES” or “NO” in the
pop-up dialog box, to decide to delete or not delete the file.

CALENDAR

Select the calendar option from the main menu or press the “CALENDAR” key on the remote
control, calendar will display with photo playing.Please set the date and clock

In the system setting before using this function.

2017/06/28

After you enter into Calendar page, then press ENTER key you can see another mode of calendar:

Use the following keys to:
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Press UP/DOWN key on the remote control or on the frame to select the month you want to see:

..‘-]A-°‘.

2017/06/10

10:13:23

2017/06/10

10:13:33

2017/06/10
Mon Tue Wed Thu Fri Mon Tue Wed Thu Fri
al p 5 6 7 8 9 D

12 14 15 19 20 21 22 23

Use the following keys to: Press UP/DOWN key on the remote control or on the frame to
select the month you want to see.

Back to main Menu: Keep pressing the MENU key on the frame or EXIT key on the remote
control until the main menu screen appears.

SETTING

Language- setting

Press “Up” or"Down” to move the cursor to “Language” position .Press the “ENTER” key
to enter. Press “Up” or*Down” and press “ENTER “key to confirm.
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Auto Poweroff 12: 00 Off
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Slide Speed
Choose the speed of the pictures automatically played. Options: 5s, 10s, 15s, 1min, 15min,
30min.

Repeat
Choose the repeat modes.
Options: Play random, repeat all, repeat one, repeat off.

Autoplay
Specify what kind of files should be played automatically when power on.
Options: Photo, Music, Movie, Music+Photo, Custom, Off, Mixed Play.

Autocopy

Only applies to a machine with internal memory situation. The files kept in the USB or SD card
can be auto copied into the internal memory of the machine.

Options: On, Off.

Reset setting

Refers to when some system parameters are set incorrectly or an unusual circumstance
Happens, the user can resume to default settings and back to normal status.

Options: Restore factory setting? Yes, No.

Breakpoint play

If the machine suddenly loses power during working, users can resume playback from the
Breakpoint after rebooting.

Options: Yes, No.

Brightness
The backlight of the screen.
Options: 1 to 15.

Alarm Setup
To press ENTER to set up the Alarm status and time.

Date
Press ENTER to set up the Year/Month/Date, then press ENTER to save the setting.
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Mode

Press ENTER to choose the time mode.

Options: 12 hour, 24 hour.

Time
Press ENTER to set up the time.

Auto Poweron

Press ENTER to set up the time of auto poweron.

Options: Off, Once, Every Time.

Auto Poweroff

Press ENTER to set up the time of auto poweroff.

Options: Off, Once, Every Time.

TROUBLESHOOTING

Symptom or Problem

Possible Cause/Solution

No power

The power connector is not completely inserted into the unit.

Screen freezes

The unit may have malfunctioned. Switch it off and wait for
a few minutes before turning it on again.

Characters in display are
incorrect

Make sure that you have selected the correct language.

Unable to insert memory card
or USB device.

Memory card or USB device is not inserted correctly; insert
the card in the opposite side.

The unit cannot recognize the
memory device inserted.

1.
2.

3.

Memory card or USB device is not inserted correctly.
The memory device may be damaged.

Please try a new device.

Make sure that you are using a memory card type, which
is supported by the unit.

Some unpopular memory cards or USB devices are not
compatible with the product. Use a memory card or USB
device, which matches with the Digital Photo Frame.

It is slow to read the mass capacity memory device; you
should wait for a minute.

Note: Not all USB storage devices or Memory cards can
be recognized for this digital photo frame.

There is a memory card or USB
device inserted in the unit, but
the photo frame is not able to
read the card or USB device.

1.

Make sure that you are using a memory card or USB
device type, which is supported by the unit.

2. Make sure that the memory card or USB device
is inserted all the way into the correct slot.
3. The memory card or USB device is damaged.
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SPECIFICATIONS

Display 7inch digital TFT LCD Panel (17.75cm Viewable screen size)
View Area 800 x 480 pixels, 16:9 ratio
Stand Design Undetachable, can be hidden at the stand groove
Memory Card Slot SD/MMC
USB Ports USB 2.0 host
Compatible file Format JPEG; MP3/WMA; AVI/MP4/MOV/MKV..etc
Power adaptor Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Output: 5V, 1A
OSD Language Multi OSD language supporting
Dimensions 205 mm x 142 mm x 23 mm

NOTE: As a result of continual improvements, the design and specifications of this
product within may differ slightly to the unit illustrated on the packaging and are subject
to change without notice.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHENYOUDON'TUSE ITORBEFOREAREVISION.THEREAREN'TANY PARTSIN
THIS APPLIANCE WHICHARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEALTO
AQUALIFIEDAUTHORIZED SERVICE.THEPRODUCTISUNDERADANGEROUSTENTION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

f WARNING: DONOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, INWETAREAS TOAVOID

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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Kérjuk olvassa el a hasznalati utasitasokat és informaciokat figyelmesen!Tartsa meg ezt
a kézikdnyvet a késébbi hasznalathoz! Ha eladja a készuléket, tegye hozza a hasznalati
utasitast is!

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

Gratulalunk az uj digitalis képkeret vasarlasahoz! Ezzel a Digitalis képkerettel egyszerien
és gyorsan jatszhat le képeket a memoria kartyarol! A diavetitést elindithatja, kulonb6z6
effektusokkal is! A Digitalis képkeret a kovetkezd memoria kartyakkal és berendezésekkel
kompatibilis: Secure Digital Card (SD), Multi Media Card (MMC) és USB berendezés.

FIGYELEM: DUGOJAT TELJESEN! NE TEGYE Kl A KESZULEKET ESONEK, VAGY
NEDVESSEGNEK!

FIGYELEM AHAROMSZOGBEN LEVO VILLAM SZIMBOLUM
AKESZULEKBEN TALALHATO VESZELYES

ARAMUTESVESZELY! A FESZULTSEC;)ET JELZI, AMELY ARAMUTEST,
|
A NE NYISSA KI A VAGY SZEMELY| SERULEST OKOZHAT!

AHAROMSZOGBEN LEVO FELKIALTOJEL

FIGYELEM: AZARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE NYISSAKI FIGYELMEZTETIAFELHASZNALOT A

 AKESZULEKBORITASAT (VAGY HATSO FEDELETYAFELHASZNALO FONTOS HASZNALATI ES KARBANTARTASI
ALTAL NEM TALALHATOK JAVITHATO RESZEK AKESZULEKBEN, MINDEN (SZERVIZELESI)UTASITASOKRA,AMELYEKA
SZUKSEGES SZERVIZEL ESHEZ VIGYE AKESZULEKET MARKASZERVIZBE! HASZNALATI UTASITASBAN TALALHATOK!

e Magas tapfesziltség! Ne nyissa ki a képkeret boritasat! Szervizelési szikség esetén
forduljon szakemberhez!

e Az aramutés és tliz elkerulése érdekében ne tegye ki a készuléket viznek, vagy
nedvességnek!

e Az adat veszteség elkertlése érdekében ne tegye be, illetve ne vegye ki a memoaria kartyat,
vagy USB eszkdzt mikor a készulék bekapcsolt allapotban van!

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

e Ne tegye ki a készlléket viznek, vagy nedvességnek és ne helyezzen a készUllékre vizzel
toltott targyakat, mint pl. vazak! Csak szaraz helyeken hasznalja!

e Ne helyezzen a készulékre nyilt lang forrasokat, mint pl. a gyertyak!

e Tartsa a digitalis képkeretet tisztan és soha ne tarolja a képkeretet héforrasok kézelében,
koszos, nedves, valamint vizes helyeken! Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napsugarnak!

e A gombokat enyhe nyomassal kezelje! Ellenkezd esetben a digitalis képkeret karosodasat
okozhatja!

e Ne hasznadlja a készuléket tul szaraz kdrnyezetben, ellenkezd esetben elektrosztatikus
kislés Iéphet fel, ami a digitalis képkeret karosodasat okozhatja!

e Ne tegye ki a készuléket kemény Utéseknek! Ne dobja le a készlléket!
Ellenkezb esetben a készllék karosodasat, vagy az adatok elvesztését okozhatja!

e Ne probalja a készuléket egyedll javitani, vagy szétszerelni!
Csak szakember végezheti a javitast!

e A Digitalis képkeretet csak beltéri hasznalatra tervezték!

e Csak a csomagolasban lévé DC 5 V adaptert hasznalja! Ne huzza ki az adaptert a képek
lejatszasa kdzben!

e Ne blokkolja a digitalis képkeret hatso oldalan 1évé szell6z6 lyukakat!

e Gyerekek csak felligyelet alatt hasznalhatjak a készuléket!

e Kérjuk, huzza ki a tapkabelt, ha nem hasznalja a készuléket hosszu ideig!
Ellenkezb esetben tulmelegedést, vagy a kijelzé karosodasat okozhatja!
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Kérjuk, el6szor dugja be a tapkabelt a készuléken |évé DC IN aljzatba teljesen és csak
ezutan dugja az AC adaptert a halézati konnektorba!

A készulék csak a kompatibilis formatumu fajlokat képes lejatszani!

Ne hasznalja a készlléket 40°C-nal magasabb hémérsékletben!

Ne érintse a készullék bekapcsolt allapotaban fémes targyakkal a DC aljzatot!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a tapkabelt az elektromos hal6zatbol!
Tisztitdshoz puha szaraz ruhat hasznaljon!

Soha ne spriccelje le, vagy ontson barmilyen folyadékot a kijelzére, vagy a készulék boritasaral!
Ne hasznaljon agressziv, vagy kémiai szereket, mint pl. benzin, vagy alkohol a készulék
tisztitasahoz! Ne hagyja a vizet, vagy mas folyadékot belefolyni a készulékbe!

Ne dobja le a készuléket, komplikalt elektronikus berendezésrél van sz6, amely az utéseket
nem birjal!

Ne Usse, ne karcolja a kijelz6t! Hasznalja a készuléket évatosan! Az LCD panel tvegbdl
készult, ezért érzékeny az Utésre, vagy karcolasra!

CSOMAGOLAS TARTALMA

Kérjuk, ellenérizze, hogy 6sszes alabbi tartozék megtalalhatd-e a csomagolasban!
Amennyiben barmilyen tartozék hianyzik, forduljon az értékesitéhdz, ahol a terméket vasarolta!

abhwn =

Digitalis képkeret
Adapter

Hasznalati utasitas
Taviranyitoé

Allvany

KESZULEK LEIRASA

oyl
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1)

DC 5V aljzat

(
(2) USB1 aljzat (pc csatlakozasa)
(3) USB2 aljzat (USB eszkdz csatlakozasa)
(4) 3.5mm fulhallgaté aljzat
(5) SD/MMC kartya aljzat
(6) Jobbra
(7) Lejatszas/Szunet
(8) Balra
(9) Be/kikapcsolo
(10) Fel
(11) Le

(12)

MenU: Vissza a fémentibe

Megjegyzés: Az USB1 aljzaton keresztll lehet a pc-hez csatlakozni. Csatlakozas el6tt ne
helyezzen be semmilyen USB eszkdzt, vagy memoaria kartyat!

TAVIRANYITO

€0

TAVIRANYITO ELOKESZITESE

A taviranyité CR2025 tipusu 3V litium elemekkel mikodik. Az

(1) Combo (diavetités hattérzenével)
(2) HALKITAS
(3) Kép lejatszasi mod A
(4) Zene lejatszasi mod |
(5) Lejatszas/Szunet 4
(6,7, 10 ,18) | Irany gombok: Fel/Bal/Le/Jobb 3—
(8) Enter gomb, kivalasztas megerésitése 6
(9) Beallitasi mod 5—_@ @
(11, 13) | Hangerd beallitasa 3_4—.@ @
(12, 14) Gyorsan elére /Gyorsan hatra 10—
(15) Be/kikapcsold 9_ (i)
(16) Vided lejatszasi mod 12—
(17) Kilépés jj— (3
(19) Naptar mod 1;_ @
(20, 21) El6z6/kdvetkezd szam kivalasztasa

(

HYUNDAI

Hol, ek

e
w
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~
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elemek hosszabb élettartama érdekében gyarilag egy mianyag szalag van behelyezve az elem
és az elemtarté kozé.

Ha szeretné a taviranyitot hasznalni, huzza ki a szalagot az elemtartobol!

ELEM ADATAI

Elem tipusa: 1x CR2025, 3V (mikddési id6: kb. 1 év normalis hasznalat esetén)
Hogyan kell az elemeket cserélni?
Forgassa a gombot jobbra! Huzza ki az elemtartot! Helyezze be az uj elemet az elemtartdba,
figyeljen a polaritasra! Helyezze az elemtartot vissza a taviranyitoba!

HU - 51

74




Elemekrél sz616 megjegyzések

Ha nem hasznalja a taviranyitot hosszabb ideig, kérjuk, vegye ki az elemet az elemtartébol!
Ne tegye ki az elemeket magas hémeérsékletnek, vagy tiznek!

Ne szedje szét és ne deformalja az elemeket!

Els6 hasznalat:

1. Iépés: Vegye le a védsfoliat az LCD kijelzérél!

2. lépés: Rogzitse az allvanyt a készulékhez és allitsa fel a készuléket!
3. lépés: Helyezze be a memodria eszkozoket!

4. |épés: Dugja be a halozati adaptert!

Allvany rogzitése elhelyezése
1. HUzza ki az allvanyt a tartéjabdl, helyezze a készlléket kemény, egyenes fellletre!

Fix allvany

Tapellatas csatlakozasa

1. Helyezze a képkeretet stabil, egyenes fellletre!

2. Dugja be az adapter DC konnektorat a DC 5V aljzatba, amely a készUllék oldalan talalhaté, a
halézati adaptert pedig dugja be az AC 100 V-240 V 50/60 Hz haldzati konnektorba, majd a
készulék automatikusan bekapcsol!

3. Nyomja meg a BE/Kikapcsol6 gombot a készulék bekapcsolasahoz! Ha nem hasznalja a
készlléket hosszabb ideig, nyomja meg a [BE/KI] gombot a készllék kikapcsolasahoz és
huzza ki az adaptert a halézati konnektorbdl!

USB eszkoz csatlakozasa (FAT32 formatum) /
Az USB eszkozon lévd képek a képkereten keresztll lejatszhatdak.
Megjegyzés: Nem minden USB eszkdz olvashatd ezen a képkereten!

Ha a memodria kartyan 1évé képeket leszeretné jatszani, helyezze be az
SD kartyat Digitalis a képkereten l1évé SD kartya aljzatba!

Ez a digitalis képkeret a kdvetkez6 memoria kartyakkal kompatibilis:

» Secure Digital Card (SD) * Multimedia Card (MMC)

Helyezze be az SD/MMC kartyat az aljzatba, a fémes kontaktusokkal a
kijelz6

Memoéria kartyak behelyezése (FAT 32 formatumu) ﬂ
®
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Megjegyzések:

1. Ne fejtsen ki tulzott erét a kartyak behelyezésénél! Ha nem lehet a kartyat rendesen
behelyezni valészinl, hogy a kartya behelyezése nem megfelelé mddon tortént meg!

2. Ha kiszeretné venni a kartyat, nyomja meg befelé enyhén a kartyat! Kérjuk, NE VEGYE KI
a kartyat azonnal a behelyezés utan, mert az adatok feldolgozasa torténik! Varjon, amig
a feldolgozas be nem fejezédik!

3. Az SD kartya maximalis kapacitasa 16GB, az USB eszk6z maximalis kapacitasa 16 GB.

Meni opcioi

A képkeret menUje a kdvetkez6 opciokkal rendelkezik:
. Video

. Kép

. Zene

. Fajlkezelb

. Naptar

. Beallitas

SD/MMC kartya, vagy USB eszk6z be van helyezve. Ha nem valaszt ki mas lehet6séget, a vided
fajl lejatszasa automatikusan elkezd6dik (amennyiben a memoria eszk6z vided fijlt tartalmaz).
Ha SD/MMC kartya és USB eszkoz egyszerre van behelyezve, az USB eszk6zon lévo fajlok
lejatszasa kezdodik el el6szor.

VIDEO
Valassza ki a Video opcidt, ha barmilyen memoéria eszk6zon mentett videot szeretne lejatszani!

Vide6 médba vald belépés utan a vided fajlok lejatszasa adott sorrendben elkezdédik. Ha
megszeretné nézni a video fajlok listajat, el6szér nyomja meg a kilépés gombot, utana a FEL/LE
gombokkal valassza ki a kivant videot!
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Hangeré +/-: A taviranyiton lévé Vol+ / Vol-, vagy a készuléken 1évé BAL/JOBB gombokkal
allitsa be a hangerét!

Lejatszas/sziinet: Nyomja meg a videé6 LEJATSZASAHOZ/SZUNETELTETESEHEZ!

Gyorsan hatra/gyorsan elére: Video lejatszasa kdzben nyomja meg hosszan a 44 / pp
gombot a gyorsan hatra/gyorsan elére funkcié hasznalatahoz! !

Vissza a f6 meniibe: Nyomja meg a készulléken 1évé6 MENU gombot, vagy a taviranyitén lévé
EXIT gombot a vided listara valo visszalépéshez, nyomja meg ugyanazt a gombot még egyszer
a f6 menube valo belépéshez!

KEP

Vélassza ki a Kép opciot, ha barmilyen memoria eszkdzon mentett kép diavetitését szeretné
elinditani! A JPEG formatumu képek lejatszasa automatikusan elkezdddik.

Forgatas/BG Zene/Diavetités/Intervallum/Skala
A kép megjelenése kbzben nyomja meg a taviranyiton 1évé Lejatszas/Szinet gombot, utana
nyomja meg hosszan a taviranyiton lévé EXIT gombot, vagy a készuléken lévé MENU gombot
a Forgatas/BG Zene/Diavetités/Intervallum/Skala modba valé belépéshez! Jobbra/Balra, vagy
Fel/Le gombokkal valassza Forgatas/BG Zene/Diavetités/Intervallum/Skala opcidk egyikét és
nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez!

Lejatszas/sziinet: Nyomja meg a kép lejatszasahoz/szlineteltetéséhez!

Kép kivalasztasa: A Jobb/Bal gombokkal valassza ki az el6z6/kdvetkez6 képet, nyomja meg
a Lejatszas gombot a kivalasztott kép lejatszasahoz!

Miniatiirok mod: A kép megjelenése kdzben nyomja meg a taviranyiton lévé EXIT gombot,
vagy a készuléken 1évé MENU gombot a Miniatlirok médba valo belépéshez! A FEL/LE
gombokkal valassza ki a megjeleniteni kivant képet és az ENTER gomb megnyomasaval
erdsitse meg!

Vissza a f6 meniibe: Nyomja meg a készulléken 1évé6 MENU gombot, vagy a taviranyitén lévé

EXIT gombot a vided listara valo visszalépéshez, nyomja meg ugyanazt a gombot még egyszer
a f6 menube valo belépéshez!
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ZENE
Valassza ki a Zene opcidt, ha barmilyen memdéria eszk6zdn mentett zenét szeretne lejatszani!

VOU 10 SICCRTRS, M- Attt

love stories (bo..
312Kbps

Hasznalja a kdvetkezd gombokat:
Zene fajl kivalasztasa: FEL/LE gombokkal valassza ki a kivant zenét!
Vagy nyomja meg az El6z6/kdvetkez6 gombot az el6zd, vagy kdvetkezd zeneszam kivalasztasahoz!

Hangeré +/-: A taviranyiton lévé Vol+ / Vol-, vagy a készuléken 1évé BAL/JOBB gombokkal
allitsa be a hangerét!

Lejatszas/sziinet: Nyomja meg a zene LEJATSZASAHOZ/SZUNETELTETESEHEZ!

Vissza a f6 meniibe: Nyomja meg a készulléken 1évé6 MENU gombot, vagy a taviranyitén lévé
EXIT gombot a video listara valé visszalépéshez, nyomja meg ugyanazt a gombot még egyszer
a f6é menube valo belépéshez!

Menu opciok— Kép + Zene
Nyomja meg a taviranyiton lévé Kép + Zene gombot a hattér zenével vald képek diavetitésének elinditasahoz!

Hangerd +/-: A taviranyiton lévé Vol+ / Vol-, vagy a készuléken lévé BAL/JOBB gombokkal
allitsa be a hangerét!

Lejatszas/sziinet: Nyomja meg a LEJATSZAS/SZUNET, vagy ENTER gombot a diavetités
lejatszasahoz/szuneteltetéséhez! Nyomja meg a készuléken [évé MENU gombot, vagy a
taviranyiton lévé EXIT gombot a diavetitésbdl vald kilépéséhez

Vissza a f6 menube: Nyomja meg a készuléken 1év6 MENU gombot, vagy a taviranyiton lévé
EXIT gombot a video listara valé visszalépéshez, nyomja meg ugyanazt a gombot még egyszer
a f6 menube val6 belépéshez!

FAJL KEZELO
1. Vélassza ki a Fjl kezel6 opcidt, ha fajlokat szeretne szerkeszteni! A mentett fjlok listaja megjelenik.




2. Ha szeretne nem sziikséges fajlokat térélni, nyomja meg hosszan a ,KILEPES” gombot!
Valassza ki az ,IGEN”, vagy ,NEM” opciét, attdl fliggéen, mit szeretne a fajllal csinalni!

NAPTAR

Valassza ki a Naptar opciét a meniiben, vagy nyomja meg a taviranyiton lévé NAPTAR”
gombot, majd megjelenik a naptar a kijelzdn! Kérjuk, allitsa be a rendszerben a datumot és az
id6t, mielbtt ezt az opcidt kivalasztja!

2017/06/28

Naptar médba vald belépés utan nyomja meg az Enter gombot mas naptar médok
megjelenéséhez:

..’o]Ao'..

2017/06/10
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10:13:23

2017/06/10

10:13:33

2017/06/10

Mon Tue Wed Thu Fri Mon Tue Wed Thu
1 2 5 6 7 8
12 14 15 19 20 21 22
26 28 29

Hasznalja a kovetkez6 gombokat:
A FEL/LE gombokkal valassza ki a megnézni kivant hénapot!

Vissza a f6 meniibe: Nyomja meg a készuléken Iévé MENU gombot, vagy a taviranyiton lévé
EXIT gombot a video listara val6 visszalépéshez, nyomja meg ugyanazt a gombot még egyszer
a f6 menube val6 belépéshez!

BEALLITAS

Nyelv beallitasa

A Fel/le gombokkal mozgassa a kurzort a Nyelv opciéra! Az Enter gomb megnyomasaval lépjen

be! A Fel/le gombokkal valassza ki a kivant nyelvet és az Enter gombbal erésitse meg
a kivalasztast!

Language English

! kpoint play No
B Alarm Setup i

Date 2017 06-28
Modg 24 hour
Time 2 15:41

» Auto Poweron 12: 00 Off

" Auto Poweroff 12: 00 Off

e
a
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Diavetités sebessége
Valassza ki a diavetitési sebességet! Opciok: 5mp, 10mp, 15mp, 1perc, 15perc, 30perc.

Ismétlés
Valassza ki az ismétlési modot!
Opcidk: Véletlenszeri, dsszes ismétlése, egy ismétlése, ismétlés kikapcsolasa.

Automatikus lejatszas

Valassza ki milyen tipusu fajlok lejatszasa kezdddjon el automatikusan a késztlék
bekapcsolasa utan!

Opcidk: Kép, Zene, Video, Zene+Kép, Szokasos, Ki, Vegyes.

Automatikus masolas

Csak beépitett memoériaval rendelkezd készllékeknél hasznalhaté! USB eszk6zon, vagy
memoria kartyan 1évé fajlokat automatikusan be lehet masolni a készulék belsé memoriajaba!l
Opciodk: Be, Ki.

Beallitas torlése
Abban az esteben, ha néhany paraméter nem megfeleld, vagy a készulék nem muikodik
megfelel6 médon, az alapértelmezett beallitas visszaallitasa lehetséges.

Opcidk: Alapértelmezett beadllitas visszaallitasa? Igen, Nem.

Hirtelen megszakitas

Aramsziinet esetén a késziilék képes az aktualis lejatszas idépontjat menteni és a késziilék Uj
bekapcsolasa utan ettdl a ponttdl ujra elinditani a lejatszast.

Opciok: Igen, Nem.

Fényerd
Fényerd beallitasa.
Opciok: 1 - 15.

Alarm Beallitasa
Nyomja meg az ENTER gombot az Alarm statusz és idé beallitasahoz!

Datum
Nyomja meg az ENTER gombot az Ev/Hénap/Nap beallitasahoz, utana nyomja meg az ENTER
gombot a bedllitds mentéséhez!

Ora méd
Nyomja meg az ENTER gombot az éra méd kivalasztasahoz!
Opciok: 12 6ra, 24 o6ra.

Id6
Nyomja meg az ENTER gombot az idé beallitasahoz!

Automatikus bekapcsolas
Nyomja meg az ENTER gombot az automatikus bekapcsolas beallitasahoz!
Opciok: Ki, Egyszer, Mindig.

Automatikus kikapcsolas
Nyomja meg az ENTER gombot az automatikus kikapcsolas beallitasahoz!
Opciok: Ki, Egyszer, Mindig.
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HIBAELHARITAS

Probléma

Ok/megoldas

Nincs tapellatas

A tapkabel nincs megfelel6éen behelyezve!

Képerny6 lefagy

A készulék nem funkcional megfeleléen! Kapcsolja azt
ki és varjon néhany percig, majd kapcsolja vissza!

A képernydn lathato betlik
nem helyesek

Ellendrizze a nyelv beallitasat!

Memoria kartya, vagy USB
nem olvashato

A memoria eszkdz nincs megfeleléen behelyezve!
Ellendrizze a behelyezését!

A készulék nem ismeri fel
a behelyezett memoria eszkozt

1. A memoria eszkdz nincs megfeleléen behelyezve!

2. A memoria eszkoz seérult lehet! Hasznaljon Uj
memoria eszkozt!

3. Hasznaljon a készulék altal tamogatott eszkozt!

4. Néhany memoria kartya, vagy USB eszko6z tipust
a készulék nem tamogat. Hasznaljon a készulék altal
tamogatott eszkozt!

5. Ha a memodria olvasasa lassu, varjon néhany percig
ha szUkséges!

Megjegyzés: A készulék nem képes minden memoaria
eszkozt felismerni!

Memoria eszk6z be van helyezve,
de a készulék nem képes
a memoria eszkdozt leolvasni.

1. Hasznaljon a készullék altal tamogatott eszkozt!

2. Ellen6rizze a memoria eszkoz behelyezését!

3. A memoria eszkdz sérilt lehet!

SPECIFIKACIOK

Kijelzb 7 hivelykes digitalis TFT LCD Panel (17.75 cm képernyd méret)
Felbontas 800 x 480 pixel, 16:9 arany

Elhelyezés Levalaszthatatlan

Memoria kartya SD/ MMC

USB aljzat USB 2.0

Kompatibilis formatumok

JPEG; MP3/WMA; AVI/MP4/MOV/MKV..stb

Bemenet: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Kimenet: 5V, 1A

Halbézati adapter

OSD nyelv Multi OSD nyelv tamogatasa

Méretek 205 mm x 142 mm x 23 mm
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MEGJEGYZES: A folyamatos fejlesztés miatt a dizajn és a specifikaciok elézetes
bejelentés nélkiil is valtozhatnak!

Kl A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA Kl A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSAAPE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN.AZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJAEZT AZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN,

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben).

Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkeént! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyUjtésére kijelolt gylijtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészseg karosodasat, mely bekovetkezhetne,
. ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok uUjrahasznositasa segit

a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!
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EN - English
Charging adapter

Manufacturer’s name or trademark, JFEC Electronic Technical Product Inc. No. 18,
A | business registration number Minye Street, No. 178 Industrial Zone, Tangxia Town,
and address Dongguan City, Guangdong Province, P. R. China
B | Model identifier JFOO5WR-0500100VH
C | Input voltage 100 - 240V
D [ Input frequency 50/60 Hz
E | Output voltage 50V
F | Output current 1,0A
G | Output power 50W
H | Average efficiency in active mode 75,59 %
I |Low load efficiency (10%) /
J | Power consumption without load 0,063 W
CZ - Cestina SK - Slovenéina PL - Polski HU - Magyar

Napajeci adaptér

Nazev vyrobce nebo
ochranna znamka,
obchodni registracni
Cislo a adresa

Napajaci adaptér
Nazov vyrobcu
alebo ochranna
znamka, obchodné
registracné Cislo
a adresa

Adapter zasilania

Nazwa producenta
lub znak towarowy,
handlowy numer
rejestracyjny i adres

Tolté adapter

A gyartdé megnevezése
vagy védjegye,

a cég nyilvantartasi
szama €s cime

Identifikadni znadka
modelu

Identifikacdna znacdka
modelu

Znak identyfikacyjny
modelu

A modell azonosito jele

Vstupni napéti

Vstupné napatie

Napiecie wejsciowe

Bemeneti feszultség

Vstupni frekvence

Vstupna frekvencia

Czestotliwosc¢
wejsciowa

Bemeneti frekvencia

Vystupni napéti

Vystupné napatie

Napiecie wyjsciowe

Kimeneti feszlltség

Vystupni proud

Vystupny prud

Prad wyjsciowy

Kimeneti aramerdsseg

Vystupni vykon

Vystupny vykon

Moc wyjsciowa

Kimeneti teljesitmény

I (@@Mmm| O O] W

Prdmeérna ucinnost
v aktivhim rezimu

Priemerna ucéinnost’
v aktivnom rezime

Sprawnos$¢ srednia
w trybie aktywnym

Atlagos hatékonysag
aktiv modban

Uginnost pfi malém
zatizeni (10 %)

Uginnost pri malom
zatazeni (10 %)

Sprawnos¢ przy
niskim obcigzeniu
(10 %)

Hatékonysag alacsony
terhelésnél (10 %)

Spotfeba energie
ve stavu bez zatéze

Spotreba energie
v stave bez zataze

Zuzycie energii
w stanie
bez obcigzenia

Energiafogyasztas
terhelésmentes
allapotban
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